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Orange parties 
win slim majority 


By Marco Levytsky with files 
from Jan Maksymiuk of RFE/RL 
With 99.97% of the polling sta- 
tions having reported in as of 11:30 
am (MDT) Oct. 4, the two Orange 
allies, the Yulia Tymoshenko Bloc 
(BYT) and Our Ukraine-People’s 
Self-Defense (NUNS), had won a 
slim majority in Ukraine’s parlia- 
mentary elections held Sept. 30. 

According to the Central Election 
Commission’s website, Prime Min- 
ister Viktor Yanukovych’s pro-Rus- 
sian Party of Region (PRU) topped 
the polls with 34.36% of the vote, 
followed by BYT with 30.72, 
NUNS with 14.16, the Communist 
Party of Ukraine with 5.39 and the 
centrist Lytvyn Bloc with 3.96. 

The Socialist Party of Ukraine, 
who’s leader Oleksandr Moroz 
broke with the democratic coalition 
last year to put Yanukovych in 
power, failed to break the 3% thresh- 
old necessary for representation in 
parliament despite a concerted ef- 
fort by PRU to slant the vote count 
in their favour (see adjoining story). 

Moroz ended up with 2.86% of 
the vote. 

Under Ukraine’s proportional vot- 
ing system, where the parliamentary 
seats are divided among those par- 
ties who cross the 3% barrier, the 
result gives PRU 175 seats, BYT 
156, NUNS 72, the Communists 27 
and the Lytvyn Bloc 20. 

Together, BYT and NUNS hold 
228 seats in the 450-seat legislature 
against 222 for the other three par- 
ties combined. 

Should they get the Lytvyn Bloc 
to join them in a coalition, they 
would control 248 seats. 

President Viktor Yushchenko on 
Oct. 3 called in a televised speech 
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for the five parties that won seats in 
the Verkhovna Rada to start talks on 
a new government. 

“Today I charge the Party of Re- 
gions, Yulia Tymoshenko Bloc, Our 
Ukraine-People’s Self-Defense, and 
the other winners with a commis- 
sion to start preliminary political 
consultations to form a majority in 
Ukraine’s parliament and a Ukrai- 
nian government,” Yushchenko read 
from a written statement. 

“We will have true political sta- 
bility when the three key players — 
the Party of Regions, BYT, and Our 
Ukraine — make compromises. So 
my key message to these political 
forces is that they must start politi- 
cal talks to formulate the basic rules 
of forming a majority in Ukraine’s 
parliament and Ukraine’s govern- 
ment, and building relations be- 
tween those political forces that rep- 
resent the government and opposi- 
tion.... I pursue one goal: Ukraine 
should emerge united after the elec- 
tion. The election must not split 
Ukraine,” Yushchenko added in a 
comment to the statement. 

Yanukovych reacted that he sup- 
ports President Yushchenko’s posi- 
tion regarding the formation of a 
coalition in the newly elected par- 
liament, Interfax-Ukraine reported. 

“I back and welcome such а posi- 
tion of the president. Ukraine must 
become stronger, not weaker, after 
this election campaign. Responsible 
politicians must do their utmost to 
meet halfway their personal ambi- 
tions for the sake of uniting the 
country,’ Yanukovych was quoted 
by his press service as saying. 

“Today we are starting negotia- 
tions on the formation of a coalition 
in the Verkhovna Rada,” he added. 

But Yulia Tymoshenko, the head 
of the bloc bearing her name, re- 
jected the idea of participating in a 
coalition jointly with the Party of 
Regions, Ukrainian media reported. 

“Tf a broad coalition is born, we 
will not participate in it. We will 
work in opposition. This will be 
more honest to the country and to 
the people,” she told journalists af- 
ter Yushchenko’s televised state- 
ment. 

But she stressed that she does not 
believe that Yushchenko was actu- 
ally proposing a coalition between 
the former Orange Revolution allies 
and the Party of Regions. 

“I suspect that when the president 
said that he urges all the political 
forces to hold negotiations, he meant 
negotiations with the Party of Re- 
gions as a potential parliamentary- 
opposition force,” she noted. 

Tymoshenko added that she has 
failed to clarify the president’s po- 
sition with him, as he left for Ger- 
many right after making his state- 
ment. 

Asked to comment on his call for 
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BYT leader Yulia Tymoshenko (left) and NUNS leader Yuriy Lutsenko celebrate their victory. 


SBU protect Canadian observers 


Mariupol police confront team after serious violations found 


By Marco Levytsky 

Only the presence of SBU 
(Sluzhba Bezpeky Ukrayiny) secu- 
rity service agents, which fall under 
the jurisdiction of the Presidential 
Administration, prevented a con- 
frontation between Canadian elec- 
tion observers and local authorities 
in the Donetsk region city of 
Mariupol from getting more serious, 
says one of the key members of the 
team. 

“We weren’t able to tell the Ca- 
nadian media at the time, but one of 
the reasons that the police were only 
milling around and not doing any- 
thing is because the SBU showed up 
because they were on call to us, 
something that had been arranged a 
little bit earlier in the week when 
things were getting a little harrier, 
and so that was a factor in why noth- 
ing too untoward took place,” 
Gerard Kennedy told Ukrainian 
News, Oct. 2. 

Kennedy a former Ontario Edu- 
cation Minister and Liberal leader- 
ship contender, currently an advisor 
to Liberal Leader Stephane Dion, 
spoke with Ukrainian News during 
a fundraising dinner for Edmonton 
Manning provincial Liberal candi- 
date Sandeep Dhir. 

Kennedy said he was asked by the 
Ukrainian Canadian Congress Chief 
Observer Ron СПуслі) to join the 
team going to Mariupol because pre- 
vious observers had run-ins with 
authorities there the previous week 
and that adding him to the team 
could give it more credibility should 
they meet more resistance. 

“But the key thing here is that it’s 
not somebody with a bit of a name 
value that makes a difference, but 
that there are some very, very im- 
pressive Ukrainian Canadians who 
are what I would call the serious 
observers. 

“Theyre the people who know 


the rules, who’ve been there enough 
times and maybe because they’re 
extra motivated, maybe it’s because 
they just have that much more 
strength and conviction about where 
the country should go, but they stand 
up for that observer status, they ask 
the questions, they see the things 
that need to be seen and in Mariupol 
that was particularly needed because 
the eastern part of the country 
seemed to many more irregularities 
than other parts,” he added. 

The four Canadian observers 
along with one Ukrainian expert 
came to Mariupol because 13,000 
duplicate names were identified by 
one of the parties but the local elec- 
tion committee refused to accept the 
complaints. 

There could be 13,000 extra votes 
registered “so we were keen to see 
whether there would be irregulari- 
ties in ballot distribution and that is 
what brought us to Mariupol a 
couple of days before the election,” 
noted Kennedy. 


A number of criminal charges re- 
lated to falsification of ballots re- 
lated to Mariupol District 48, which 
is where the incident occurred, have 
already been brought forward and 
the SBU is conducting an investi- 
gation. ben 

Many polling stations in the city. 
reported 100% turnout, even though 
the SBU has identified a number of 
voters registered for those stations - 
who didn’t turn out. = 

The two Mariupol City Districts 
(48 and 49) along with two other 
adjoining Donetsk Oblast Districts 
(54 and 55) delivered a total of 
169,755 votes to the Socialist Party, 
an ally of Prime Minister Viktor 
Yanukovych’s Party of Regions. 

This amounted to over 25% of the 
Socialists total vote in Ukraine even 
though in previous elections, the So- 
cialists had only managed two or 
three percent of the vote in those dis- 
tricts. 

The percentages in this election 
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Police and others surround Canadian observer team in Mariupol. 
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СБУ порушила кримінальні 
справи про втручання у 
систему підрахунку голосів 


(Українська правда)- - Служба безпеки України 
та органи прокуратури порушили чотири кримі- 
нальні справи щодо затримання або надання не- 
достовірних даних до електронної системи підра-- 
хунку голосів на виборах. 

Про це на брифінгу 2 жовтня заявив виконувач 
обов'язків голови СБУ Валентин Наливайченко. 

"Станом на сьогодні порушено чотири кримінальні 
справи щодо перешкоджання і втручання в електронну 
систему, пов'язану з виборами", - сказав він. 

За словами Наливайченка, найбільші проблеми з 
наданням інформації до ЦВК існують у Маріуполі 
та в Одеській області. 

“Ha окремих дільницях, окружних виборчих комі-- 
сіях дійсно є підстави для правового врегулювання і 
невідкладного втручання органів прокуратури", - 
пояснив керівник СБУ. 

Зокрема, Наливайченко повідомив, що в Одеській 
області СБУ спільно з органами прокуратури винес-- 
ли офіційне застереження голові тервиборчкому 
20181 у зв'язку з затриманням ним даних щодо 
голосування. 

Крім того, за словами керівника СБУ, у 48 окрузі 
у Маріуполі голова тервиборчкому в порушення 
закону давав вказівки не вносити результати воле- 
виявлення в електронну систему по виборах. 

"У зв'язку з цим слідчі прокуратури та спеціалісти 
СБУ проводять перевірку i за ст. 97 КПК ухва- 
люються рішення про кримінальну відповідальність 
i порушення кримінальної справи за незаконне 


втручання в роботу обчислювальної машини", - 
заявив Наливайченко. 

За його словами, також у СБУ є інформація про 
те, що на деяких дільницях 48 округу в Маріуполі 
проголосували 100% виборців, але є звернення 
громадян, що не голосували на цих дільницях, що 
свідчить про перевищення даних про явку. 

Також керівник СБУ повідомив, що голова 
дільничної комісії Ne137 в Одеській області, який є 
представником Компартії, також відмовляється 
надавати дані про результати голосування. Проти 
нього порушено справу. 5 

Крім того він заявив про виявлення фактів підкупу 
виборців на двох дільницях в Одеській області, що 
здійснювались представниками СПУ. За цими 
фактами порушено кримінальні справи. 

Водночас Наливайченко наголосив, що в СБУ та 
Генпрокуратури "є всі можливості не дати спот- 
ворити результати виборів": "Ми здатні впевнено 
казати, що демократичні вибори не будуть сфаль- 
сифіковані". 

Також керівник СБУ попередив, що за переш-- 

коджання волевиявленню громадян та втручання в 
роботу електронних систем передбачено кримі- 
нальну відповідальність. 
"У разі, якщо ми отримаємо заяви від членів 
дільничних виборчих комісій або простих громадян, 
що на них тиснуть, намагаються змінити або 
затримати підрахунок голосів - реакція буде негай - 
ною?, - заявив Наливайченко. 


У Донецьку перераховували голоси 


(Українська правда) -У зв'язку з заявами грузин-- 
ських спостерігачів про порушення під час голосу-- 
вання одна з дільничних комісій 40-го виборчого 
округу в Донецьку почала перерахунок голосів 
виборців 2 жовтня. 

Про це заявила прес-секретар облорганізації 
"Нашої України - "Народної Самооборони" Тетяна 
Мазур, повідомляє Острів. 

За її словами, при перерахунку пачки бюлетенів 
з написом "Партія регіонів" були виявлені чотири 
бюлетені, в одному з яких голос відданий за ПСПУ, 
в іншому - за КПУ, у третьому немає підпису члена 
комісії, четвертий бюлетень просто зіпсований. 

За даними Мазур, перерахунок голосів продов-- 
жується. Водночас, за словами голови Донецької 
міської організації БЮТ Володимира Каплієнка, у 
результаті розкриття скриньки для бюлетенів з 36- 
ої дільничної комісії з'ясувалося, що кількість 
бюлетенів у ній не відповідає записам у протоколі. 
За його словами, у скриньці виявилися "зайві" 
бюлетені, не зафіксовані в протоколі". 

У зв'язку зданими фактами Каплієнко подав заяву 
про визнання виборів недійсними на 36-ій дільниці 
40-го округу, повідомляє прес-служба БЮТ. 

Водночас Партія регіонів заявляє, що пред- 
ставники помаранчевих сил i грузинські спостерігачі 
проводили цілеспрямовану роботу з перегляду 
підсумків голосування в 40-му окрузі. 

"Фактично на комісії всіх рівнів здійснюється 
нахабний i цинічний тиск, мета якого — дезавуювати 
підсумки голосування на деяких дільницях, і тим 


самим хоч якось знизити відсоток регіонів, які про-- 
голосували за партію,)?, - йдеться в заяві донецького 
облвідділення партії. 

"Регіонали", зокрема, стверджують, що зіпсовані 
бюлетені Ha 36-ій дільниці округу Ne 40 з'явилися в 
результаті "роботи", проведеної в день голосування 
секретарем дільничної комісії від "Нашої України". 

"Це дало підстави грузинським спостерігачам, які 
прибули на засідання комісії, вимагати перерахунку 
голосів або визнання виборів недійсними. Більше 
того, вони почали погрожувати членам комісії... 
різними термінами ув'язнення - від 4 до 12 років! 
Кількість грузинських спостерігачів на дільниці і 
прилеглій території досягла 40 осіб", - йдеться в 
заяві. 

За словами "регіоналів", таке "спостереження" 
привело до того, що засідання комісії затяглося на 
30 годин. 

«Грузинські спостерігачі, які приїжджали на діль-- 
ницю цілими партіями, продовжували тероризувати 
склад комісії. Люди не мали можливості навіть вий-- 
ти в туалет, а якщо їм вдавалося все-таки упросити 
"доглядачів?, то тільки під їхнім особистим кон- 
воєм?, - сказано в повідомленні партії. 

Перед початком процесу перерахування голосів 
на 36-ій дільниці прес-служба Партії регіонів також 
заявила, що представники БЮТ ставлять намети і 
підтягують своїх людей до будинку окружної 
виборчої комісії з метою "натиснути на членів 
комісії для того, щоб домогтися потрібного для себе 
результату по голосуванню?. 


Тимошенко натякає Морозу на шлях 
з крісла спікера на тюремну лаву 


(Українська правда) -БЮТ звертається до ЦВК. 
та правоохоронних органів з вимогою негайно 
встановити контроль за підрахунком голосів i захис-- 
тити народний вибір. 

Про це йдеться у заяві БЮТ, поширеній 1 жовтня 
ввечері прес-службою блоку. 

Також БЮТ попереджає всіх потенційних 
фальсифікаторів про неминучу кримінальну відпо-- 
відальність за злочин. 

Блок зауважує, що за оперативними звітами 
місцевих організацій та спостерігачів на виборах, у 
Донецькій, Луганській, Одеській областях та в 
Криму відбувається спроба фальсифікацій ре- 
зультатів голосування 30 вересня 2007 року і ревізії 
народного волевиявлення на окремих дільницях. 

"Представники Партії регіонів в дільничних та 
окружних комісіях заважають встановленню 
об'єктивних результатів виборів, переписують 


протоколи голосування, відверто фальсифікують 
підрахунок голосів", - наголошується в заяві. 

«Мета подібних маніпуляцій очевидна: збільшити 
власні результати на виборах та провести до парла-- 
менту політичного васала - СПУ Мороза», - 
додається в заяві. 

БЮТ застерігає ті політичні сили, що хочуть 
шляхом обману людей та фальсифікації пролізти 
до Верховної Ради. 

«30 вересня народ України проголосив свій 
присуд: зрадникам в українському парламенті не 
місце", - наголошує блок. 

“A тому будь-які спроби спотворити народне 
волевиявлення будуть оцінені відповідно до норм 
Кримінального кодексу. З крісла спікера на тюремну 
лаву - це цілком реальний шлях для деяких 
збанкрутілих політиків", - наголошує БЮТ. 
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Kennedy organizer running | Filewych running 
in Edmonton Manning 


(UkrNews)—Fresh from his ob- 
server mission in Ukraine, former 
federal Liberal leadership candidate 
Gerard Kennedy stopped off in 
Edmonton to give one of his key 
organizers a boost in his provincial 
campaign. 

“Alberta needs to be freed up. 
Albert needs to be free to have di- 
versity of opinion politically. It 
needs to have a strong expression, 
not just of a defensive outlook. 
Alberta needs to have people like 
Sandeep Dhir in the legislature,” he 
said at a fundraising dinner on be- 
half of the Edmonton Manning pro- 
vincial Liberal candidate. 

Dhir served as the northern 
Alberta Chair of Kennedy’s leader- 
ship campaign in 2006. 

In delivering the keynote address, 
Kennedy, who spent eight years in 
Edmonton and is of Ukrainian ori- 
gin on his mother’s side, said 
Alberta Liberals have something to 
offer the province and should ap- 
proach the next election with confi- 
dence. 

“Alberta is not going to be as good 
or as great as it possibly could be 
unless there is a perspective that 
says: You know what? Every 
Albertan deserves to go forward. 
That if homelessness is up 50% in 
Edmonton we don’t sleep that well 
at night. If the jobs that are coming 
to this place make some people re- 
ally well off and a lot of people un- 
comfortable because they can’t af- 


Left to Right: Ukrainian Canadian Congress National Second Vice Presi- 
dent Andriy Hladyshevsky, Gerard Kennedy and Sandeep Dhir at the 
fundraising dinner.. 


ford their housing, then somebody 
else gets up a little earlier in the 
morning to do something about it.” 
He described Dhir as “somebody 
who prepared to represent a less 
complacent generation and try and 
deliver not the government that the 
Liberals have to have, but the gov- 
ernment that Albertans really need.” 
Dhir says Albertans “deserve a 
government as smart, entrepreneur- 
ial and hard working as we are.” 
“Alberta needs a plan. We need a 
sophisticated government to manage 
the new economy. We need a smart 
government that ensures all 


Albertans get a fair opportunity to 
participate in our economy.” 

He also says the current govern- 
ment has lost at least $16 billion in 
oil and gas royalties; has cost 
Albertans $1.3 billion due to delays 
in infrastructure spending, and has 
abandoned the Alberta Heritage 
Trust Fund 

Dhir adds that the government has 
allowed homelessness to increase in 
Edmonton by 19% in the last 2 years 
and that the cost of education con- 
tinues to rise while our schools are 
closed, housing costs are rising and 
rent keep going up. 


Koziak urges cooperation with 
Premier, opposes downtown arena 


(UkrNews)— Mayoral candidate 
Don Koziak, agrees with Premier Ed 
Stelmach that Edmonton Mayor 
Stephen Mandel does not properly 
understand Alberta’s Municipal In- 
frastructure Spending Formula. 

He is also against the construction 
of a new arena. 

Speaking in Edmonton, Sept. 25, 
Koziak stated that only through co- 
operation and collaboration with 
both the Provincial Government and 
with our regional partners will long 
term stable infrastructure funding be 
obtained. 

Commenting on Premier 
Stelmach’s letter to Albertans, 
Koziak said he shares the Premier’s 
frustration and disappointment with 
the Mayor’s recent comments. “The 
$11.3 Billion, 10 year, Provincial 
commitment is historic and we must 
be careful not to be seen as ungrate- 
ful’, said Koziak. 

Moreover, Koziak is encouraging 
cooperation rather than confronta- 
tion when dealing with the 23 sur- 
rounding cities and municipalities in 
dealing with long term infrastructure 
planning. 

As understand it, the Capital Re- 
gion, with a combined population of 
just over one million people is re- 
ceiving almost identical funding to 
Calgary, which has a comparable 
population.” 

Koziak concluded by stating that 
“only through a co-ordinated effort 
on behalf of all citizens of the Capi- 
tal Region can an agreement be 
brokered on the planning апа деПу- 
ery of regional services. This 
Administration’s record when deal- 
ing with our Regional Partners has 
been abysmal and Regional Plan- 
ning and Cooperation will be cen- 
tral to my Mayoralty.” 


Oct. 1 Koziak stated that Rexall 
Place, on the grounds of Northlands, 
has history and tradition on its side 
(5 Stanley Cups) and is still a highly 
functional multi-use complex. 

“A city the size of Edmonton does 
not need two 16,000+ seat arenas”, 
he said. 

Koziak added he also doubts that 
the estimated price tag of between 
$400 million and $1 billion can be 
raised without access to the Munici- 
pal Treasury or Provincial Infra- 
structure grants. 

"І am not confident that the busi- 
ness community on its own can raise 
the capital required; even if it could, 
tax deferrals, in addition to expan- 
sion of utility infrastructure and re- 
located streets and expanded park- 
ing lots could mean significant costs 
to Edmonton’s ratepayers”, accord- 
ing to the Edmonton Businessman. 

Koziak concluded by expressing 
concern over the growing list of 
“Legacy Projects” that the current 
Council and Mayor seem to be pro- 
moting. 

“Art Galleries, Sir Winston 
Churchill Square, now $100 million 
to renovate the River Valley and a 
proposed new arena; where does it 
end? With homelessness, crumbling 
infrastructure and record crime, I 
guess it boils down to a matter of 
priorities”, he added. 

Koziak has maintained through- 
out his campaign that if elected 
Mayor, he will keep property tax in- 
creases at or below the rate of infla- 
tion. 

Koziak comes from a very well 
known Ukrainian Canadian politi- 
cal family. He is the son of Julian 
Koziak who served in a number of 
senior cabinet positions in the pro- 
vincial government between 1971 


and 1986 and ran second to former 
Premier Don Getty in the Progres- 
sive Conservative leadership in 
1985. 

Don was baptized in and remains 
an active parishioner of St. Basil’s 
Ukrainian Catholic Parish. Although 
his schooling preceded the Ukrai- 
nian Bilingual Program, he was for- 
tunate to have what Ukrainian edu- 
cation was available. 

Growing up, he participated in 
Ukrainian activities through St. 
Basil’s Parish, first as a preschooler 
in Sadochok, then through Ukrai- 
nian language classes on Saturday 
mornings, annual Summer Camp at 
St. Basil’s Villa, continued his stud- 
ies with Ukrainian classes in High 
School, and Ukrainian immersion at 
Mohyla Institute in Saskatoon while 
a teenager. 


for Catholic trustee 


(UkrNews)—Joe Filewych is a candidate for Catholic School Trustee 
in Ward 3. 

He is married to Gloria, and they have a family of three children — all 
of whom have been educated in the Ukrainian Bilingual Program at St. 
Maria Gorretti, St Mathews, St Kevin’s and Austin O’Brien schools. 

Joe has also served as Principal of St. Martins Ukrainian Bilingual 
school for eight years. 

“Our second language programs do a great job in educating the chil- 
dren not only for maintaining the culture, upholding our Catholic beliefs 
and values ,but also for life long friendships that are made,” says Filewych. 
“The quality education that they receive assists them in obtaining their 
career goals. As a trustee he will be an advocate for maintaining and bet- 
tering the program,” he adds. 

Joe has 35 years of being a principal and teacher, and can add to the 
quality of the board through his past experiences. Joe has worked on many 
Ukrainian community organizations, including the Ukrainian Canadian 
Congress - Alberta Council ,and has met many fine people. Не is а mem- 
ber of the Knights of Columbus, Father Dydyk Council, and is a past 
Grand Knight Joe worked as an election clerk, for the constituency of 
Edmonton Beverly-Clareview for the past two elections. His Family are 
members of St. Josaphat Cathedral Parish. 

On October 15, election day, Joe Filewych would like your support for 
trustee of Edmonton Catholic School Board. 


OCTOBER 15 


і 


«Strenghthening Catholic education by working with families, 
parishes, community, and all levels of government 


*Fiscal responsibility 

*Making decisions for the best interest of our children 
Provision of fair and just working conditions 

«Рготоїе second language program (Ukrainian) 
«Рготоїе teamwork, cooperation and consensus building 


Experience: 


«М/ага З resident for 31 years, married to Gloria with three 
children all graduates of Ukrainian Bilingual Program 


*Masters Degree in Education 
*Member of St. Josaphat's Parish 


vote 


DON 


Заява Віктора 
Ющенка щодо 


формування коаліції 


Дорогі співвітчизники! 

В Україні практично завершено попе- 
редній підрахунок голосів на дострокових 
виборах до Верховної Ради України. 
Безумовно, повну оцінку виборам можна 
дати лише після остаточного підрахунку 
голосів. Але сьогодні ми маємо можливість 
говорити про проміжні результати. 

Відповідно до попередніх висновків, 
зокрема, міжнародних спостерігачів, 
вибори 30 вересня в Україні були проведені 
здебільшого у відповідності до зобов'язань 
перед ОБСЄ та Радою Європи, а також 
інших стандартів демократичних виборів. 
Переконаний, на цих виборах перемогла 
демократія. Перемогла, власне кажучи, вся 
Україна. 

Я вітаю вибір Українського народу. Я 
свідомий того, що результати цих виборів 
відповідають суспільним настроям. 

Наголошую, ми не маємо права 
марнувати сьогодні жодної години. 

Я очікую від лідерів Партії регіонів, 
Блоку Юлії Тимошенко, Блоку "Наша 
Україна - Народна Самооборона", Блоку 
Литвина політичної мудрості і кроків до 
консолідації країни навколо національних 
пріоритетів. Політичні сили новообраного 
парламенту повинні виробити модель 
співпраці влади і опозиції навколо 
спільного порядку денного для України. 
Моє бачення пріоритетних завдань коаліції, 
яка найближчим часом буде сформована, 
та уряду наступне. 

Перше. Прийняти економічну програму 
розвитку країни, через виключно ринкові 
механізми зупинити ріст цін і вирівняти, 
оптимізувати доходи громадян. Новий уряд 
повинен продемонструвати нову якість 
соціальної політики в країні. 

Друге. Скасувати депутатську недотор- 
канність і привілеї. 

Третє. Розробити і схвалити Державний 
бюджет на 2008 рік з повним урахуванням 
соціальних ініціатив Президента України. 
Я не розглядатиму проект бюджету, де 
кошти від скасування привілеїв депутатів 
не будуть спрямовані на соціальні виплати. 
Четверте. Схвалити пакет антикорупційних 
законів і створити національне антико- 
рупційне бюро. Я наголошую - закон буде 
один для всіх! 

П'яте, Забезпечити енергетичну безпеку 
країни. 

Окрім того, я хотів би нагадати: ми 
пам'ятаємо, що детонатором політичної 
кризи стала політреформа-2004. Тому без 
реформування Конституції буде важко 
утримувати політичну стабільність. Тому 
2003 рік має бути присвячений новому 
конституційному процесу і схваленню 
нової редакції Конституції України. 

Це основна, офіційна частина заяви, яку 
я хотів оприлюднити перед вами. 

Тепер дозвольте зробити декілька 
коментарів. На момент нашої розмови 
підраховано 99,2590 всіх бюлетенів. 

До парламенту пройшли п'ять полі- 
тичних партій: Партія регіонів, БЮТ, 
"Наша Україна - Народна Самооборона", 
Блок Литвина і комуністи. 

За останні два дні я провів усі відповідні 
політичні консультації із політичними пере- 
можцями і сьогодні даю доручення Партії 
регіонів, БЮТ, "Наша Україна - Народна 
Самооборона" разом з іншими перемож- 

цями парламентських виборів в Україні 
розпочати попередні політичні консультації 
щодо формування більшості в українсь- 
кому парламенті і формування уряду 


України. 

Хотів би особливо підкреслити, що 
протягом останніх півтора року три 
політичні сили - Партія регіонів, BIOT i 
"Наша Україна" отримали біля 80% 
загальної підтримки виборців. 

Це говорить про виключну відповідаль- 
ність цих трьох політичних сил за стабі- 
лізацію політичної ситуації, перш за все, в 
українському парламенті, основ форму- 
вання парламентської більшості, а на її базі 
і уряду України 1 принципів відносин між 
владою і опозицією. 

Моє глибоке переконання є те, що 
сьогодні ні крісло прем'єр-міністра, ні 
розподіл портфелів в уряді чи комітетів 
Верховної Ради не буде забезпечувати 
стабілізацію політичної ситуації. 

Насправді, істинну політичну стабіль- 
ність ми можемо отримати від політичного 
порозуміння трьох ключових політичних 
гравців: Партії регіонів, БЮТ і "Нашої 
України". 

Тому мій головний посил, апелюючи до 
цих політичних сил, є наступний: вони 
повинні розпочати політичні переговори, в 
рамках яких сформувати основи форму- 
вання більшості в українському 
парламенті, уряду України і відносин між 
тими політичними силами, які будуть 
представляти владу і опозицію. 

Я, проводячи консультації із політичними 
лідерами названих та інших партій, заз- 
начив: я готовий виступити гарантом 
реалізації тих домовленостей, які будуть 
досягнуті в рамках проведення попередніх 
переговорів між цими та іншими полі- 
тичними силами - учасниками формування 
парламентської більшості в українському 
парламенті та опозиції. 

Я переконаний, що сьогодні є прекрасна 
нагода на базі тих політичних результатів 
виборів, які були досягнуті в рамках 
дострокових парламентських виборів, 
переглянути ті помилки минулого і 
сформувати істинний діалог між 
ключовими політичними гравцями і 
запропонувати усталену модель політичної 
стабільності. 

Я переслідую одну мету: з виборів 
Україна повинна вийти єдина. З виборів не 
повинно вийти дві України. 

Хотів би підкреслити, що закликаю полі- 
тичних колег, політичних лідерів партій, які 
пройшли до парламенту, не керуватися 
персональними візіями, персональними 
інтересами, а консолідувати взаємодію 
ключових політичних гравців українського 
парламенту навколо національних 
пріоритетів. 

Сьогодні ви, шановні колеги, отримали 
все від Українського народу. Найголовніше 
- мандат на формування української влади. 
Керуйтеся не власним інтересом, і я 
переконаний, це найкращий подарунок буде 
для українського суспільства. 

Переконаний, не простий тест стоїть 
перед українськими політичними силами. 
І з огляду на ту історію попередню, яка 
була, і з огляду на багато речей, які були 
упущені в минулому. 

Але з іншої сторони, я є оптимістичний і 
переконаний, що ці результати виборів, 
можливо, вперше дають можливість в 
українській політиці говорити про суть 
політичного порозуміння, про заснування 
нового політичного діалогу, який би на 
багато років привів Україну до політичної 
стабільності. 

Дякую за увагу 
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Ющенко хоче 
"Помаранчевий" уряд з 
посадами для Януковиїв 


(Українська правда/УНІАНЛитерфакс- 
Україна) - Президент Віктор Ющенко 
наголошує на необхідності надання опо- 
зиції керівних посад в уряді та парламенті. 

Про це він сказав у Берліні, 3 жовтня, 
коментуючи на прохання журналістів свою 
заяву, в якій він закликав переможців пар-- 
ламентських виборів об'єднатися навколо 
національних пріоритетів. 

Ющенко зауважив, що для створення 
демократичної коаліції "є голоси, їх дос- 
татньо, щоб сформувати уряд, але це не 
вирішить питання стабільності в державі". 

Водночас президент підкреслив, що по- 
літичні сили, які сформують парламент- 
ську більшість, повинні вести діалог з 
опозицією. 

"Якщо для цього потрібно представникам 
опозиції дати можливість працювати в 
парламенті на відповідних посадах ...ці 


посади потрібно надати. Якщо мова йде про 
те, що вони (опозиція) повинні бути пред- 
ставлені в уряді: або як віце-прем'єри, або 
якісь інші міністерства з контрольними 
функціями стосовно дій влади, я пере- 
конаний, такі пропозиції необхідно Bpaxo— 
вувати?, - сказав Ющенко. 

За словами президента, будувати відно- 
сини влади й опозиції на конфронтації 
безперспективно. 

Ющенко підкреслив, що пікетування, 
конфронтація в стінах парламенту - це 
"формат минулого). 

“J я не хотів би, щоб після того, як 
політичні сили проведуть переговори, ми 
повернулися до протистояння, і, насамперед 
- у стінах парламенту», - сказав він. 

Ющенко також відзначив, що "нація дала 
мандат трьом політичним силам для того, 
щоб вони принесли спокій і стабільність), 


Тимошенко 


готова іти в 


опозицію, якщо НУ-НС 


погодиться 


(Українська правда)- - Лідер БЮТ Юлія 
Тимошенко заявляє, що її Блок готовий 
розпочати процес створення більшості з 
"Нашою Україною" - "Народною Само- 
обороною? в парламенті 6 скликання. 

Про це йдеться у коментарі Тимошенко 
політичних переговорів щодо створення 
парламентської більшості у Верховній Раді 
VI скликання. 

"Ми висловлюємо абсолютну готовність 
до створення за результатами дострокових 
виборів до Верховної Ради України та 
відповідно до угоди, укладеної між нашою 
політичною силою та "Нашою Україною?, 
нової демократичної парламентської 
більшості та нового чесного і професійного 
уряду», - сказано у заяві. 

Водночас Тимошенко заявляє, що спів- 
праця та партнерство між демократичними 
силами з одного боку та Партією регіонів 
з іншого "може розвиватися тільки в од- 
ному напрямку — надання парламентській 
опозиції (Партії регіонів) всіх необхідних 


Ha "ширку? 


прав та компетенцій для контролю за діями 
влади". 

"Будь-які інші варіанти співпраці між 
нашою політичною силою та Партією peri— 
онів заздалегідь виключаються», - заявляє 
Тимошенко. 

"Ми чесні перед людьми як до виборів, 
так і після них, і саме тому сьогодні ще раз 
запевняємо, що у випадку створення 
коаліції між "Нашою Україною" та Пар- 
тією регіонів наша політична сила зали- 
шиться в опозиції", - додала вона. 

"Це набагато чесніше і корисніше для 
країни, ніж ставати політичним дахом для 
мафії. Посади для нас, коли за них потрібно 
здавати незалежність України, національні 
інтереси та інтереси людей, нічого не варті. 
Ми були і залишаємося з Україною i ук- 
раїнською нацією», - заявляє Тимошенко. 

Як відомо, 3 жовтня президент Віктор 
Ющенко доручив "Партії регіонів, БЮТ, 
"Нашій Україні" - "Народній Самообороні" 
та іншим переможцям виборів" — розпочати 
переговори про створення коаліції. 


У НУНС продовжують думати, 
що Ющенко не хоче "ширки" 


(Українська правда)- - "Наша Україна" 
- "Народна Самооборона" не переглядала 
своє рішення про створення демократичної 
коаліції з Блоком Юлії Тимошенко в пар-- 
ламенті у зв'язку з останніми заявами 
президента Віктора Ющенка. 

Про це в ефірі 5 каналу сказав член 
НУНС Юрій Павленко, який зазначив, що 
зустрічався 3 жовтня з одним з лідерів 
HYHC В'ячеславом Кириленком. 

"Наше рішення (про створення коаліції 


з БЮТ) - незмінне, і вчора воно було під- 
тверджене на засіданні президії "Народного 
Союзу "Наша Україна", - сказав він. 

На переконання Павленка, у своїй заяві 
щодо створення коаліції президент мав на 
увазі необхідність конструктивної спів-- 
праці демократичної коаліції з опозицією, 
в якій має опинитися Партія регіонів. 

Одним з кроків такого діалогу він назвав 
ухвалення закону про опозицію. 


Янукович підтримує Ющенка у 
формуванні "широкої коаліції" 


(Українська правда) Лідер Партії ре- 
гіонів Віктор Янукович підтримує позицію 
президента Віктора Ющенка щодо необ- 
хідності консолідації зусиль політичних 
сил, що перемогли на дострокових виборах. 

"Партія регіонів завжди послідовно від-- 
стоювала необхідність консолідації полі- 
тичних сил, формування широкої коаліції 
у Верховній Раді", - йдеться у заяві Януко-- 
вича, що оприлюднена на його сайті. 

«Це те, зчим ми йшли за мандатом довіри 
до наших виборців. І я переконаний: інший 
шлях — неможливий", - додав він. 


Янукович підтримує і вітає "таку пози-- 
цію президента": " Україна має стати силь- 
нішою, a He слабшою після цієї парламент-- 
ської кампанії". 

"Відповідальні політики повинні зробити 
все від них залежне, щоб попри власні 
амбіції піти назустріч один одному заради 
об'єднання країни", - підкреслив він. 

"Партія регіонів запрошує до переговорів 
всі політичні сили, що пройшли до парла- 
менту. Від сьогодні ми починаємо перего-- 
вори про формування коаліції у Верховній 
Раді", - заявив Янукович. 
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SBU protect Canadian observers 


Cont. from P. 1 


were: 50.03 in 48, 37.8 in 49, 23.55 
in 54 and 30.4 in 55. 

Across the rest of Donetsk Oblast 
the Socialists got an average of one 
percentage point. 

Across Ukraine the Socialists 
failed to reach the 3 percent barrier, 
polling 2.86 % in the final tally. 

Had they passed the three percent 
barrier the total seat count in parlia- 
ment would have shifted from a slim 
majority for Our Ukraine and the 
Yulia Tymoshenko Bloc, leaving 
open the possibility of a coalition 
between the Party of Regions, Com- 
munists, Socialists and Lytvyn Bloc. 

Kennedy says that on Sept. 28, the 
day of the incident, the situation 
became very tense almost immedi- 
ately after the team’s arrival. 

“The distribution of the ballots 
was supposed to take place at the 
offices of the district election com- 
mittee instead it was in the basement 
of the administration building... 
They were very, very defensive right 
from the get-go,” he told Ukrainian 
News. 

“They questioned our right to be 
there. They questioned our right to 
ask questions, to take pictures, to 
have copies of information and they 
basically tried to intimidate us by 
shouting at us berating us and then 
at some point the police arrived. We 
only saw a few of them at first but 
them when part our delegation went 
up it turned out there was a whole 
busload of police that had arrived. 
In addition to that, TV cameras came 
and the members of one of the par- 
ties, the Regions party, stood up and 
denounced us as provocateurs, and 
at one point we did see police with 
weapons, with machine guns down 
in the area. There’s not supposed to 
be police in the area unless they have 


PHOTO — GERARD KENNEDY 
A student holds a camera so that he can take a picture of his ballot in voting 
booth. This is so he can show how he voted in order to be paid. Canadian 


election observer Gerard Kennedy says: “Unfortunately the person inter- 
cepting is one of the persons suspected of organizing the ‘carousel’ or brib- 
ery scheme. We took pictures of everyone who was organizing this outside 
and they left. The ballot station 143 in Kyiv had 2,300 students registered. 
Many had been left off by limited registration times. They permitted him to 
put his ballot in the box, saying it was necessary but in doing so they per- 


mitted the bribery to take place and refused to call police.” 


specific charges to lay,” he added 

“Tt was a three-hour kind of stand- 
off, but we insisted on our rights, 
they weren’t going to provide them, 
they shut down the distribution of 
the ballots. They blamed us for the 
shutdown. They simply weren’t pre- 
pared to answer questions. And I 
think frankly that they were sur- 
prised to see us there. They had been 
intimidating our people earlier dur- 
ing the week and they didn’t neces- 
sarily think we would be back,” he 
continued. 

The police continued following 
them wherever they went, but “they 
followed us and the SBU followed 


them, so we were OK.” 

“Clearly there was some menace 
in the air. I don’t want to overstate 
it. I thought we were safe at all 
times. І think some of the people 
more experienced thought it was 
more unusual,” Kennedy | added. 

He said the incident demonstrates 
the need for Western election ob- 
servers in Ukraine. 

“It was a lesson that there are 
some parts of Ukraine that want to 
use some very old style methods to 
try and keep control. And I think it 
just underlines the reasons and the 
purpose for Western observers to be 
there.” 


Orange parties win slim majority 


Cont. from P. 1 

coalition talks by journalists in Ber- 
lin later on Oct. 3, President 
Yushchenko said that while it is clear 
that the Yulia Tymoshenko Bloc and 
Our Ukraine-People’s Self-Defense 
have enough seats to form a ruling 
majority, they should adopt a con- 
structive attitude toward other 
groups and offer them posts in gov- 
ernment for the sake of political sta- 
bility, the presidential website re- 
ported. 

“If, in order to do so, opposition 
representatives must be given the 
chance to work at jobs in parliament 
to find a balance between the gov- 
ernment and opposition, those jobs 
must be provided,” Yushchenko 
said. 


He added that the same should 
apply to opposition representatives 
in the cabinet. “I am certain that such 
proposals will be considered,” 
Yushchenko noted. 

Tymoshenko told journalists in 
Kyiv on Oct. 2 that she is confident 
that her bloc and the Our Ukraine- 
People’s Self-Defense will have a 
majority in parliament, Ukrainian 
media reported. 

“As soon as the Central Election 
Commission announces the prelimi- 
nary [election] results, in order to 
have a firm base for forming state 
power, we will immediately start 
forming a government, fill all the 
leadership positions, and determine 
the composition of the entire execu- 
tive branch,” she added. 


Yushchenko orders probe into vote delays 


(RFE/RL) - President Viktor Yushchenko said оп Oct. 1 that he is con- 
cerned with delays in the vote count in Donetsk, Luhansk, Odesa, and 
Crimea, and suggested that they are deliberate, Ukrainian media reported. 

“I order law-enforcement authorities to start an immediate investiga- 
tion into the causes and circumstances of delayed vote-count reports from 


polling stations,’ Yushchenko said. 


“I’m saying clearly and unambiguously to those trying to get into par- 


liament by committing fraud: My actions and words will not be at vari- 
ance. Those who commit fraud will be punished. Do not challenge the 
law and your own fate. No one will be able to alter the real will of the 
voters. I firmly believe in the victory and unification of Ukrainian de- 
mocracy,” the president added. 

According to the Central Election Commission, with 96.67 percent of 
ballots counted on Oct. 2, the cities of Sevastopol and Kyiv were the 
slowest among Ukraine’s 27 regions in publicizing official results of the 
Sept. 30 preterm elections. 

Meanwhile, Oleksandr Turchynoy, the head of the Yulia Tymoshenko 
Bloc’s election headquarters, told journalists on Oct. 1 that the bloc is 
preparing to question in court the official election results in some con- 
stituencies in eastern Ukraine, UNIAN reported. 

Turchynoy said these preparations are linked to the reluctance of oblast 
election commissions in Luhansk and Donetsk to submit the regional vote 
count to the Central Election Commission. 


Tymoshenko also promised that if 
she becomes Ukrainian prime min- 
ister, she will find “all essential ele- 
ments of cooperation” with Russia 
so that Russian gas supplies to 
Ukraine are not reduced. 

Tymoshenko’s comment was ap- 
parently in response to Gazprom’s 
threat earlier the same day to reduce 
gas deliveries to Ukraine over an 
outstanding debt. 
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THANK YOU TO ALL OUR MEMBERS FOR NOMINATING 
US, FOUR YEARS IN A ROW, ONE OF THE TOP THREE 
FINANCIAL INSTITUTIONS, AND THE ONLY CREDIT 
UNION, FOR THE BEST BUSINESS AND SERVICE 


VISIT US TODAY AND 


| EXPERIENCE OUR FRIENDLY AND | 
SUPERIOR SERVICE 


Для всіх ваших фінансових потреб, ласкаво просимо звертатися до нас! 


Ukrainian Professional and 
Business Club of Edmonton 


«че 


An information meeting on: 


Elections 2007 in Ukraine 


With speakers, videos and photos will be held during the 


Annual General Meetings 


Of the Alberta Foundation for Ukrainian Education and the 
Ukrainian Professional and Business Club of Edmonton on 


Thursday, October 11 


at 7:00 pm at 
St. Josaphat’s Parish Verkhovyna Hall, 
9637 - 108 Ave. 


All members of the Ukrainian Community are invited 
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make your voice count. 


Re-elect 
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Don’t cut back observers, 
concentrate them 


During this election in Ukraine, Canada cut back its number of observ- 
ers from the 500 that had been sent in 2004, to only 60. 

There are some rumblings that the number may be cut even further in 
future elections because overall the elections were conducted in a fair and 
honest manner. 

The Ukrainian Canadian Congress, in its preliminary report also states 
that: “Our current assessment indicates that on balance in the oblasts un- 
der observation there was a serious attempt to meet the internationally 
accepted standards for free, fair and transparent elections; nevertheless, 
there were some serious flaws in the conduct of the electoral process.” 

But, as the incident in Mariupol, which got considerable coverage in 
Canada due to the presence of a big name (Gerard Kennedy) as one of the 
observers, demonstrates, there are some areas of the country where seri- 
ous violation soccur. 

On Election Day Mariupol and its outlying regions stuck out as a very 
obvious sore thumb. 

Four electoral districts (out of a total 225 across the county), which 
never gave the Socialist Party any more that two or three per cent of the 
vote, suddenly turned out over 25% of that party’s total Ukraine vote. 
Sure, maybe in some cases The Party of Regions simply told their loyal 
sheep to vote for the Socialists in order to put Oleksandr Moroz over the 
three percent barrier, but quite a large degree of falsification was identi- 
fied, criminal charges have been laid, and the security forces (SBU) are 
continuing their investigation. 

The attempt to artificially place Moroz, who last year betrayed his Or- 
ange allies, thus putting Viktor Yanukovych in power, above the three 
percent barrier failed. But had it succeeded it would have change the whole 
complexion of the Verkhovna Rada, conceivably returning Yanukovych 
to office against the expressed and clear wishes of the people of Ukraine. 

And Mariupol is not the only place where violations occurred, nor is it 
the only place Canadian observers were harassed. On Oct. 2 the local 
police in Donetsk stood by while the photographer for the team led by 
Ruslana Wrzesnewskyj was roughed up by thugs and had his camera sto- 
len after taking pictures of violations in the vote counting procedure. 

There is a train of thought that goes along the lines of you have to be 
fair, therefore send an equivalent number of observers to Lviv oblast as 
you do to Donetsk. 

But Lviv is not where the problems are happening, Donetsk is. 

Throughout all the recent elections in Ukraine it has been very glar- 
ingly evident that the greatest number of electoral violations and falsifica- 
tions occur in the Russian-speaking regions of the country where the Party 
of Regions dominate on both the national and local levels. These regions 
are — Donetsk, Luhansk, Odesa, Mykolayiv, Dnipropetrovsk, Zaporizhia, 
Crimes and Kharkiv. Of these Donetsk and Luhansk have always stood 
out as the worst. 

Based upon all the evidence accumulated by observer missions over the 
past few elections, concentrating observers in these regions can no longer 
be considered prejudicial to eastern Ukraine, but simply a reflection of 
what is actually happening on the ground. Putting it in other terms, this is 
simply a question of allocating resources where they are most needed. 

Therefore, as far as future elections in Ukraine are concerned, Canada 
and the other Western nations should seriously consider concentrating their 
observers in those areas where they are most needed, instead of cutting 
them back. 

This time around the falsifications did not succeed in changing the overall 
result. But they came very close. 

And perhaps it was the actions of the Canadian observers in Mariupol 
and other parts of Donetsk Oblast that made the difference. 
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UCC Preliminary Observation report 


Delivered by Irene (Orysia) Sushko, 
Head of Mission, and Ron Chyczij, Chief Observer 
October 1, 2007, Kyiv, Ukraine 

The Ukrainian electoral law encourages and permits 
interested international Non Governmental Organiza- 
tions (NGOs), particularly those based in democratic 
States, to observe their elections in order to assess the 
degree to which commitments to follow internation- 
ally accepted electoral standards are being honoured. 

In response to this general invitation, and in accor- 
dance with Articles 77 of the Law of Ukraine “On the 
Election of Peoples Deputies of Ukraine” the Ukrai- 
nian Canadian Congress (UCC) deployed an Election 
Observer Mission (EOM) to observe the 30 September 
parliamentary election. 

The UCC established its Election Observer Mission 
in Ukraine on Sept. 4, deploying experienced and 
trained Canadian volunteer election observers, who for 
the most part, have Ukrainian or Russian language ca- 
pabilities. The ЕОМ included 1 long-term observer, 13 
group leaders and 110 short-term observers deployed 
in 15 oblasts (regional centers) observing over 2,000 
polling stations. Most observers spoke Ukrainian and 
were Canadian citizens. The EOM worked collegially 
with observers from numerous other international and 
domestic election observation groups. In addition to 
the Head of Mission, Orysia Sushko and Chief Ob- 
server, Ron Chyezij, chair of the ЕОМ, Emil Yereniuk, 
and committee members Olya Sheweli and Darcy 
Koshman were on location to carry out the mandate of 
the ЕОМ. 

The EOM assessed compliance of the electoral pro- 
cess with domestic legislation, and other international 
standards for democratic elections. This statement of 
preliminary findings and conclusions is issued prior to 
the final certification of election results. The UCC will 
publish a comprehensive Final Report, after its comple- 
tion of a more extensive review process to include more 
specific details of its observations. The UCC is com- 
mitted to assisting the authorities and civil society of 
Ukraine in meeting its democratic electoral commit- 
ments, in order for its citizens to enjoy the basic rights 
and freedoms to which they are entitled. 


Preliminary Assessment 

On Sept. 30, Ukraine’s voters cast their ballots for 
the pre-term election of 450 Peoples’ Deputies of 
Ukraine to the Verkhovna Rada (VR) or Parliament 
from an array of 20 parties/blocs — which the Central 
Election Commission (CEC) registered for this parlia- 
mentary election. The registration of 20 parties/blocks 
offered the voters of Ukraine a genuine choice. 

Our current assessment indicates that on balance in 
the oblasts under observation there was a serious at- 
tempt to meet the internationally accepted standards 
for free, fair and transparent elections; nevertheless, 
there were some serious flaws in the conduct of the 
electoral process. 


Details 

Due to the shortness of time since the closing of the 
polls, this report will provide a summary of findings 
rather than specific examples. More detail will be pro- 
vided in our final report in due course. 


The following positive aspects of the electoral 
process were noted by UCC observers: 

г Both the electronic and print media were unfettered 
and free to report on campaign and electoral events 
and were without censorship or interference. 

» Campaign events were generally held without im- 
pediments from state authorities; however, there were 
some incidents on the local levels. 

» A local judicial mechanism exists for the resolu- 
tion of election disputes. 

¢ The CEC conducted itself in a transparent manner. 

» Women were well represented on election admin- 
istrative bodies. 

¢ Many polling station commission members were 


committed to fulfilling their responsibilities in spite of 
short timelines and systemic difficulties. 

» Mobile voting concerns due to changes in legisla- 
tion did not materialize as expected. 


The following shortcomings were observed: 

» There were serious problems with the voter lists 
during the electoral period and on polling day because 
of duplicate listings; omissions, and the complication 
of new rules regarding border crossing provisions. 

» Due to the late creation of polling station commis- 
sions there was considerable evidence that members 
were not knowledgeable regarding their duties and 
proper electoral process. 

» There was increased evidence of state administra- 
tive resource abuse in comparison to the 2006 elec- 
tions. 

» International Observers encountered many cases 
of intimidation, harassment and lack of cooperation 
from polling station committee members. 

» Considerable reports of voter disenfranchisement 
due to elimination of absentee voter certificates. 

» Partisan politics exhibited by committee members 
at the polling station and district election commission 
levels is impeding the electoral process. 


Principle Recommendations 

» The adoption of advance voting days to eliminate 
the disenfranchisement of voters who are sway from 
home on election days. 

» The adoption of a national voter registry to elimi- 
nate voter list irregularities. 

Severe legal penalties for observer obstruction, in- 
timidation and/or harassment. 

» Creation of a permanent election civil service at 
the district election committee level. 

» Increased voter education regarding voter rights and 
including penalties associated with violating electoral 
law and applicable criminal code provisions. 

» Elimination of mobile ballot boxes, except in ex- 
treme cases, by providing special transportation and 
ease of voting at advance polls. 

» Severe legal penalties, including incarceration, for 
election law violations. 


Election Observation 

The Election Law of Ukraine recognizes the role of 
election observers. Over 2,525 international observers 
from 15 organizations and 13 countries observed the 
elections on Sept. 30. There were 15 domestic non- 
partisan observer organizations, regionally dispersed 
in all regions of the country. The Committee of Voters 
of Ukraine (CVU), which has observed elections in 
Ukraine since 1994, fielded 5,000 domestic observers. 
In addition to the UCC (CUF) Mission, the CEC сегії- 
fied observers from the Russian Federation, the Ukrai- 
nian Congressional Committee of America, European 
Network of Election Monitoring Organizations, 
OPORA, OSCE/ODIHR, the International Republican 
Institute, the World Congress of Ukrainians, Freedom 
House, the International Assembly for Legal Protec- 
tion, the organization For Fair Elections, the Confed- 
eration of Independent States EOM, not to mention 
parliamentary delegations and representatives from 
many countries including Canada and the European 
Union. 


Mission Information & Acknowledgements 

The UCC wishes to thank the Central Election Com- 
mission, Verkhovna Rada and the Ministry of Foreign 
Affairs of Ukraine for the opportunity to observe the 
elections and for providing accreditation documents, 
and as well to the Embassy of Canada in Ukraine for 
its support. The Ukrainian Canadian Congress has ac- 
quired a great deal of experience in election monitor- 
ing in Ukraine. During the past three years almost 1000 
Ukrainian Canadians, including 125 of this Mission, 
have served as international observers in both the Presi- 
dential and Parliamentary elections. 


Inspired Tymoshenko saves 
Ukraine’s ‘Orange Revolution’ 


By Askold Krushelnycky, The Guardian, Осі. 2, 2007 

Ukraine appears to have distanced itself further from 
Russia as early election results last night showed strong 
support for the pro-Western democratic parties. 

Almost single-handedly, Yulia Tymoshenko, flam- 
boyant heroine of the so-called Orange Revolution in 
2004, inspired an electorate weary of broken promises 
and three elections in as many years to go to the polls 
and back efforts to solidify their country’s democracy 
and independence. 

With some 90 per cent of the ballots counted, the 
party of the Russian-backed Prime Minister, Viktor 
Yanukovych led with 33 per cent, but Tymoshenko’s 


party, with 31.5 per cent, can call on the support of 
President Viktor Yushchenko, whose party has won 15 
per cent of the vote. 

There is a fragile truce currently between 

Tymoshenko and the President, who were allies dur- 
ing the popular revolution three years ago but have been 
rivals more recently. 
Taras Kuzio, a British academic and Ukraine expert, 
said: “Tymoshenko has saved the Orange Revolution. 
Ukraine has got a second chance to finish what the 
Orange Revolution started.” 

The electoral picture will be completed by two or 
three small parties, which will pass the 3 per cent thresh- 
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Gazprom sends message 
to nascent parliament 


By Roman Kupchinsky 

(RFE/RL)—The timing of Gazprom’s threat to re- 
duce supplies to Ukraine by the end of October unless 
outstanding debts are paid is curious, coming as the 
votes of Ukraine’s parliamentary elections are still be- 
ing counted and with the formation of a new govern- 
ment on the way. 

It also sparked fears of a repeat of the January 2006 
gas crisis in which the Russian energy giant briefly shut 
off the flow of gas to Ukraine — which in turn affected 
European supplies. 

Gazprom and Ukraine quickly sought to assure Eu- 
rope that such a scenario would not play out again, and 
reports emerged from Russia Oct. 3 that a deal had al- 
ready been reached in connection the debt. 

However, Ukrainian officials Oct. 3 were still ques- 
tioning the amount of that debt, estimated by Gazprom 
to be $1.3 billion, with Finance Minister Mykola 
Azaroy saying that amount must be based on “inaccu- 
rate data.” 

Azarov also strived to downplay the timing of the 
dispute, saying, “In view of the political situation in 
Ukraine now, this ordinary statement by an ordinary 
[Gazprom] official has drawn a lot of attention. If it 
had been made a month later, nobody would have paid 
any special attention to it. I stress once again, this issue 
has nothing to do with the political situation.” 

Speaking in August, Fuel and Energy Minister Yuriy 
Boyko said that Ukraine’s bargaining position ahead 
of negotiations on the price Ukraine will pay Gazprom 
for supplies in 2008 would be strengthened by the 
amount of gas held in Ukraine’s underground storage 
facilities — about half the amount needed for domes- 
tic consumption next year. 

Boyko said at the time that the underground storage 
facilities contained 25.5 bem of gas, of which about 4 
bem is locally produced, and about 8 bem is gas from 
RosUkrEnergo. He estimated that the facilities would 
contain 32 bem of gas by September 15. 

“This means that we are to some extent protected 
against price fluctuations” Boyko said, going on to say 
that all of the stored gas would be consumed in Ukraine. 

However, most of that gas belongs to RosUkrEnergo, 
the middleman company in which Gazprom has a con- 
trolling stake, and there are no legal restraints forbid- 
ding it from exporting its own gas to Europe. 

Now that the time to negotiate has arrived, the cur- 
rent price of $130 per 1,000 cubic meters is expected 
to rise, but ongoing negotiations between Gazprom and 
Turkmenistan, according to Turkmen President 
Gurbanguly Berdymukhamedoy, are “extremely diffi- 
cult” and the results are difficult to predict. 

Ukraine has relied mainly on Turkmen gas to meet 
its annual demand of over 70 billion cubic meters. 

However, under the January 2006 agreement with 
Russia, Ukraine was effectively prevented from buying 
gas directly from Turkmenistan when RosUkrEnergo 


was given a five-year contract to handle all gas deliver- 
ies to Ukraine from Russia and Central Asia. Russia has 
a 25-year agreement to buy most Turkmen gas produc- 
tion, but Berdymukhamedoy has questioned this agree- 
ment and is seeking to obtain a better price from buyers 
as well as find alternative customers. 

Speaking at an energy conference in Kyiv in Sep- 
tember, Russian Ambassador Viktor Chernomyrdin 
hinted that there was a political twist to the gas-price 
issue when he told the conference that the future Ukrai- 
nian government would determine the price. 

“Unfortunately, Ukraine has lost Turkmenistan,” 
former Ukrainian President Leonid Kuchma told the 
conference. “The contract on Turkmen gas deliveries 
to Ukraine expired in 2006, and Ukraine missed the 
opportunity to sign a new one. Now Ukraine will be 
buying Turkmen gas via Russia. It does not matter with 
whom Turkmenistan will be oriented — with Wash- 
ington, Brussels or Moscow. It will sell gas at market 
prices just the same. The time of charity is over.” 

Critics were quick to point out that Kuchma played 
a major role in establishing RosUkrEnergo in 2004. 
Two years later, the enterprise was selling ‘Tirkmen gas 
to Ukraine as “Russian gas.’ 

The critical question in the current negotiations is 
who will be the new Ukrainian prime minister and what 
Ukraine’s position will be on RosUkrEnergo’s future 
role. If Yulia Tymoshenko becomes prime minister, the 
Russian side believes that she will insist that the com- 
pany be removed from the agreement and that Naftohaz 
Ukraine deal directly with Turkmenistan or Gazprom 
on future gas purchases. 

In the event that Viktor Yanukovych remains prime 
minister, he will most likely instruct his negotiators to 
maintain RosUkrEnergo as the middleman — but with- 
out Ukrainian businessman Dmytro Firtash and his part- 
ner Ivan Fursyn, who control 50 percent of 
RosUkrEnergo through Centragas. According to 
sources in the Russian gas industry, Gazprom is upset 
with Firtash and is seeking to end the relationship with 
him. These sources also claim that Firtash is respon- 
sible for a good part of Ukraine’s debt to Gazprom. 

Much of the bargaining will need to take into con- 
sideration the position of Ukrainian President Viktor 
Yushchenko. During the 2006 negotiations, Yushchenko 
instructed Ukraine’s energy minister to accept 
RosUkrEnergo into the settlement, although the Ukrai- 
nian security service and Tymoshenko insisted it was 
“a criminal organization.” 

In the run-up to Ukraine’s Sept. 30 parliamentary 
elections, Yushchenko was highly critical of 
RosUkrEnergo and told the press that during his sched- 
uled meetings with Russian President Vladimir Putin 
he would ask that the company not be part of a future 
deal. However, Yushchenko’s meeting with Putin never 
materialized, and the Ukrainian president subsequently 
dropped the issue. 


Inspired Tymoshenko saves 
Ukraine’s “Orange Revolution’ 


old needed to enter parliament. One 
of those, the Communists, will side 
with Yanukovych. The party led by 
the maverick Volodymyr Lytvyn 
will go to the highest bidder, prob- 
ably the renewed Orange coalition. 

Meanwhile, Yanukovych said he 
would hold a 50,000-strong rally in 
the centre of the Ukrainian capital, 
Kyiv, yesterday afternoon, suppos- 
edly to spearhead a campaign to 
challenge the results of Sunday’s 
election. But only 6,000 turned up, 
most in buses from the Prime 
Minister’s Donetsk stronghold in the 
east. The demonstrators, many of 
whom admitted they were being 
paid the equivalent of $20 to appear, 
disappeared after uninspiring 
speeches from party leaders. 

EU and Western monitors said 


Yulia Tymoshenkoo at the Sept. 28 


“prayer for Ukraine” 
Sophia’s Square in Kyiv. 


jority in elections last year into a vic- 
tory for his pro-Moscow arch-rival, 
Viktor Yanukovych. 

After parliamentary elections last 
year, Yushchenko reneged on a pre- 
election deal which should have 
seen Tymoshenko, installed as pre- 
mier. As the two quarrelled опе of 
their allies defected, which allowed 
Yanukovych to become premier. 
Tymoshenko launched a campaign 
for fresh elections saying that the 
last thing most of the Socialist vot- 
ers had wanted when they cast their 
ballots was government by the Party 
of the Regions, which blends a ra- 
pacious pseudo-capitalism with 
Goodfellas-style ethics. 

Little separates Yushchenko and 
Tymoshenko ideologically, but his 
rejection of Tymoshenko has been 


held in St. 


there had been some infringements 
in the voting but mostly the ballot- 
ing had been conducted fairly and 
the results should be recognised as 
valid. 

The election was an attempt to 


break the cycle of continuous politi- 
cal turmoil in Ukraine since the Or- 
ange Revolution, which brought 
Yushchenko to power in January 
2005. His dithering transformed a 
slim pro-Orange parliamentary ma- 


perceived as a betrayal by many of 
his former supporters. That was re- 
flected in Sunday’s polls and 
Tymoshenko is now seen as the stan- 
dard bearer of democracy in 
Ukraine. 


the idea has also come from the Ukrainian Canadian Congress, 
Edmonton branch, and Alberta Premier Ed Stelmach. 


wave of Ukrainian immigrants to Canada in the early part of the 20" 
century, to the appointment of a Ukrainian descendent (Ray Hnatyshyn) 
as Governor General, to the fact Canada was the first Western nation to 
recognize Ukraine’s sovereignty in 1991. 


alone, the Edmonton area has more citizens of Ukrainian extraction 
than Winnipeg, about twice as many Calgary and about the same num- 
ber as Vancouver, Regina and Saskatoon combined. Therefore it seems 
to me establishing a Ukrainian consulate in Edmonton would be the 
logical next step in the growing relationship between the two coun- 
tries. 
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- incorporating affordable а accessible housing within new 
developments and redevelopments 
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the supply of affordable housing units, and to protect renters 


о Safe & liveable Communities 
* new & enhanced recreational, social, and cultural facilities and 
services, like Ше GO Centre | 
° new & enhanced police facilities & services 
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° mixed-use development, walkability, connectivity, sensitive infill 
& transit-oriented development as hallmarks 
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Time For a New Consulate 


It is time for the establishment of a Ukrainian Consulate in Edmonton. 
While Ukraine has honourary consuls in Winnipeg and Vancouver, a 
consulate in Edmonton could better serve the hundreds of thousands of 
people of Ukrainian descent in the western provinces. After Ukraine 
and Russia, Canada has the third largest Ukrainian population in the 
world. At present full consular services for Ukrainians are available 
only through the embassy in Ottawa or the consulate in Toronto. 

Edmonton with its large Ukrainian population would seem to be a 
logical choice for a Ukrainian consulate. His Excellency Thor Ostash, 
the Ukrainian Ambassador, indicated in a visit to Edmonton in March 
he would support the establishment of such a consulate. Support for 


A consulate would help protect the interests of Ukraine in Western 
Canada and facilitate tourist traffic both to and from Ukraine. It would 
also further the development of commercial, economic, cultural and 
scientific relations between Ukraine and Canada. 

The ties between the two countries are strong and historic, from Ще 


With more than 125,000 residents of Ukrainian descent in the City 


What do you think? 
я 


495-3261 www.petergoldring.ca 


(UCC National) —The UCC Election Ob- 
server Mission for the Sept. 30. Parliamen- 
tary Elections in Ukraine has successfully 
concluded. The observers are in the process 
of reporting on their observations and are re- 
lating information from their specific areas 
and unique circumstances. All of these are 
being documented and will be included in the 
final report, which will be published after all 
the information is tabulated. 

The observers returned from their assigned 
locations with a feeling of having accom- 
plished what they set out to do — observe the 
election process and document any encoun- 
tered infractions. They are all well, and as Ca- 
nadians who value their democracy, are 
pleased to have had the opportunity to par- 
ticipate in the election process in Ukraine. 


St. Stephen 


The UCC Observer Mission members at the Canadian Embassy in Kyiv. 


UCC successfully concludes mission 


The Mission was ormally concluded Oct. 3 
with a debriefing session followed by a re- 
ception at the Canadian Embassy hosted by 
Canada’s Ambassador to Ukraine, Abina 
Dann. 

The Official Opening of the Ukrainian Par- 
liamentary Election Observer Mission spon- 
sored by the UCC took place at the Sport Hotel 
in Kyiv on Sep. 24. 

Up to 126 Canadian observers were greeted 
by the Head of the Mission, UCC President 
Orysia Sushko, the Chairman of Election 
Committee Emil Yereniuk, the Ambassador 
of Canada in Ukraine Abina M. Dann; the 
Chief Observer Ron Chyczij, and the Coor- 
dinator of In-Country Logistics Olya Sheweli. 
Doris Wong from CIDA and Inna Tsarkova 
from the Canadian Embassy were also present 
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at the official opening. 

Speakers expressed their sincere gratitude 
both to the UCC team that has worked tire- 
lessly since May 2007 to prepare for this 
year’s mission, and also to the observers for 
offering their time, resources and devotion to 
this vital cause to support the democratic pro- 
cess in Ukraine. 

This was the fifth Observer Mission spon- 
sored by the Ukrainian Canadian Congress 
within the past three years. During this pe- 
riod of time almost 1000 Ukrainian Canadi- 
ans have served as international election ob- 
servers in both the Presidential and Parliamen- 
tary elections. Thirty-three observers with no 
experience with elections in Ukraine are in- 
volved this year. UCC volunteers represent 
virtually all the provinces in Canada - from 
coast to coast, from New Brunswick to Brit- 
ish Columbia. 
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UCC observers have а great responsibility 
to act impartially in supporting democratic 
processes in Ukraine, to carry out their duties 
as representatives of Canadian democratic tra- 
dition, and as citizens who know that demo- 
cratic institutions and free choice are the ba- 
sis for individual, national and international 
development. The UCC does not endorse in- 
dividual candidates, political parties or coali- 
tions — its only goal is to help ensure that the 
decision of Ukrainian voters is made without 
illegal interference and that the results are re- 
spected by electoral authorities. The UCC is 
mandated to assist Ukraine in the process of 
democratization and work with the Canadian 
government in developing positive working 
relations with the Ukrainian government. 

After undergoing training sessions in Kyiv, 
the UCC observers were deployed in 15 re- 
gions across Ukraine. 


Canada congratulates Ukraine 


(UkrNews)—Foreign Affairs Minister 
Maxime Bernier, and Beverley Oda, Minister 
of International Cooperation, on Oct. 3 con- 
gratulated the Ukrainian people on the success- 
ful organization and implementation of the na- 
tional parliamentary elections held on Sept. 30. 

The election observation mission from the 
Organization for Security and Co-operation 
in Europe (OSCE)/Office for Democratic In- 
stitutions and Human Rights (ODIHR) con- 
cluded that the elections in Ukraine were con- 
ducted largely in accordance with interna- 
tional and OSCE standards. According to the 
OSCE preliminary report, voters had a diverse 
choice of candidates and parties, and the fun- 
damental freedoms of assembly and expres- 
sion were respected. Further, Election Day 
was calm and orderly, with the main chal- 


lenges related to voter lists. 

“These elections again demonstrate the 
steadfast commitment of Ukrainians to de- 
mocracy and mark another important land- 
mark in Ukraine’s democratic transforma- 
tion,” said Bernier in a press release. 
“Canada’s New Government calls on all of 
Ukraine’s political leaders to heed and respect 
the will of Ukraine’s voters as expressed in 
the polls and to form a stable and effective 
democratic government on that basis. Canada 
looks forward to working with the newly 
elected government.” 

“Canada is pleased to have participated in 
the OSCE/ODIHR mission throughout the 
electoral cycle,” said Oda. “We will continue 
to support Ukraine’s efforts to strengthen 
democratic processes and institutions.” 


Ukraine calls on U.N. to denounce 1930s famine 


Ukraine called on the United Nations on 
Oct. 3 to condemn publicly the man-made 
famine that killed millions of Ukrainians dur- 
ing Josef Stalin’s forced collectivization drive 
more than seven decades ago, reports Reuters. 

In a speech to the U.N. General Assembly, 
First Deputy Foreign Minister Volodymyr 
Khandogiy also urged the assembly to estab- 
lish an international day to commemorate vic- 
tims of genocides. 

Khandogiy said such a day would help 
people to learn from the past and avoid crimes 
against humanity being repeated. 

Last November, Ukraine’s parliament for- 
mally denounced the 1932-33 famine as 
“genocide of the Ukrainian people.” 
Khandogiy’s speech implied, but did not spe- 
cifically state, that the United Nations should 
also consider it genocide. 

He said the famine — which historians esti- 
mate killed about 7.5 million people — was 
“perpetrated by the Soviet totalitarian regime 
for the purpose of annihilation of the rural popu- 
lation as the backbone of the Ukrainian nation”. 


“This horrific crime, which ranks among 
the worst catastrophes ever experienced by 
humankind, is still awaiting international con- 
demnation,” Khandogiy said. 

“We sincerely hope that the United Nations 
as the collective moral authority and effective 
instrument in safeguarding human rights and 
fundamental freedoms, will raise its voice and 
denounce the horrendous disaster,” he said. 

Russia, a veto-holder in the U.N. Security 
Council, has resisted Kiev’s requests to ac- 
knowledge the tragedy as genocide, fearing 
that could fuel anti-Russian sentiment in 
Ukraine, which has a substantial ethnic Rus- 
sian minority. 

The famine was caused by the requisition 
of grain to break the spirit of Ukraine’s farm- 
ers. The campaign was the worst of three fam- 
ines that gripped Ukraine under Soviet rule. 

Never recognized by the Soviet Union, the 
famine was only commemorated after the end 
of communism in 1991, which led to Ukraine 
and other Soviet republics winning indepen- 
dence. 
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Ukrainians who took part in the Humber College Writers' Workshop: (from 
left) Elaine Sawchuk Small (Belleville), Lida Somchynsky (Edmonton), 


Dr. Mary Pankiw (Winnipeg), Helen Pretulak (PEI, Kobzar Scholarship 
recipient).In back row: Marsha Skrypuch (faculty). 


Shevchenko Foundation 


funds position at 
Humber College 


By Oksana Zakydalsky 

Through a partnership with the 
Ukrainian Canadian Foundation of 
Taras Shevchenko, the Humber 
School for Writers Workshop in 
Toronto has welcomed Helen 
Pretulak as a scholarship student and 
writer Marsha Skrypuch as a faculty 
member. 

In 2005, the Shevchenko Founda- 
tion established the $25,000 biennial 
Kobzar Literary Award to recognize 
outstanding contributions to Cana- 
dian literature through an author’s 
representation of a Ukrainian Cana- 
dian theme. Additionally, the Foun- 
dation funds the writer’s scholarship 
and a faculty position during the 
Humber Writers Workshop. 

Kobzar program director Dr. 
Christine Turkewych maintains, “In 
the process of rewarding published 
authors, our vision expanded to as- 
sist Canadian writers in developing 
their advanced manuscripts on a 
Ukrainian Canadian theme to a pub- 
lishable stage.” This year the Foun- 
dation funded one faculty position 
and one scholarship at the weeklong 
program at Humber held last July. 

This instructional workshop in- 
cluded readings and commentary on 
a writer’s work in progress under the 
guidance of a reputable author. 

Skrypuch has been a professional 
writer since 1988, and is the author 
of several children’s and young 
people’s fiction books, many deal- 
ing with historical and current is- 
sues. Most of Skrypuch’s books are 
available in mainstream bookstores 
and have been nominated for vari- 
ous book awards. Her latest publi- 
cation is Kobzar’s Children: A Cen- 
tury of Untold Ukrainian Stories, 
published in 2006. It is an anthol- 
ogy of historical fiction, memoirs 
and poems written about the Ukrai- 
nian immigrant experience, span- 
ning a time period from the intern- 
ment to the Orange Revolution. 

“Marsha’s prolific writing career 
and experience with Ukrainian Ca- 
nadian themes made her the perfect 
candidate to mentor and guide writ- 
ers who had committed to pursuing 
these themes,” said Dr. Turkewych. 

The Kobzar Writer’s Scholarship, 
is a full scholarship for attending the 
Workshop. It is offered to a writer 

anywhere in Canada who has an ad- 
vanced manuscript on a Ukrainian 
Canadian theme and wants to pre- 
pare it for publication. The recipi- 
ent of the 2007 scholarship was 
Pretulak of Prince Edward Island 
who is working on a novel that tack- 
les the issue of Chornobyl. 

Her story begins in the Soviet era, 
when a young Ukrainian Canadian 


goes to Ukraine to meet his mother’s 
relatives. Being a member of the 
Labour Temple community — the 
Ukrainian Canadian community that 
maintained contact with the commu- 
nist regime in Soviet Ukraine — he 
is granted a visa to study at the Taras 
Shevchenko University in Kyiv. 
However, seeing the real Soviet so- 
ciety makes him question many of 
the things he learned about commu- 
nism at the Temple Saturday School. 
He meets a girl whom he marries 
and brings back to Canada. In the 
next few years, he travels to Ukraine 
several times at the invitation of the 
Ministry of Education to advise on 
new technology and is there in 1986 
when the Срогпобу! disaster occurs. 
He returns to Ukraine with his wife 
in 1990 to find out what happened 
to her family and her brother, who 
had worked at the Chornobyl 
nuclear plant. 

Pretulak evaluates her stay at the 
Writers’ Workshop very positively 
— she was pleased with both the op- 
portunity to learn and the feedback 
from the faculty and other students 
on her work She was also impressed 
by the roster of faculty members 
who addressed the student groups. 
This year they included Wayson 
Choy, Alistair MacLeod, Ninno 
Ricci, Miriam Toews, Guy 
Vanderhaegue — all established 
well-known authors. 

Former students who have pub- 
lished in the previous year told the 
students how they went from aspir- 
ing to published writer status. For 
example, she said, “Vincent Lam, 
winner of the 2006 Giller Prize, 
stressed that determination, dedica- 
tion and a belief in what you are 
doing are necessary for success. He 
is a doctor in the emergency room 
of a busy Toronto hospital, yet he 
found time to write. It made me be- 
lieve that if I keep writing and re- 
writing, I can be published,” 
Pretulak explained. 

Pretulak said that she was grate- 
ful that the Kobzar scholarship gave 
her the opportunity to attend the 
Workshop. As a result of being in 
Skrypuch’s, class, she has joined her 
group of writers online and is send- 
ing in a chapter at a time for feed- 
back. 

“Tt is our goal to increase the num- 
ber of scholarships offered at 
Humber so that more writers will 
advance their manuscripts on Ukrai- 
nian Canadian themes and achieve 
greater success in the literary 
world”, concludes Dr. Turkewych. 
Information on submission condi- 
tions and deadlines can be found on 
www.kobzarliteraryaward.com 
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На закордонних виборчих 
дільницях в Канаді 


(Посольство України в Канаді)- 30 вересня ц.р. в приміщенні 
Посольства України в Канаді (м.Оттава) відбулося голосування 
на закордонній виборчій дільниці Ne39 закордонного виборчого 
округу з позачергових виборів народних депутатів України. 

Правом на волевиявлення скористалися 129 громадян 
України. 

Голоси розподілилися таким чином: "Блок Юлії Тимошенко" 
- 54; "Блок" "Наша Україна - Народна самооборона" - 38; Партія 
регіонів - 16; "Блок Литвина" - 6; Партія зелених України - 4; 
Всеукраїнське об'єднання "Свобода" - 3; Соціалістична партія 
України - 2; Не підтримали жодного кандидата - 6. 

30 вересня 2007 року в приміщенні Генерального консульства 
України в Торонто відбулося голосування на закордонній 
виборчій дільниці Ne40 закордонного виборчого округу 3 
позачергових виборів народних депутатів України. 

Правом на волевиявлення скористувалися 522 громадянина 
України. 

Голоси розподілилися таким чином: "Блок "Наша Україна — 
Народна самооборона" - 260; "Блок Юлії Тимошенко? - 196; 
Всеукраїнське об'єднання "Свобода" - 21; Партія регіонів - 18; 
Соціалістична партія України - 8; Прогресивна соціалістична 
партія України - 4; Комуністична партія України - 3; 
Комуністична партія України (оновлена) - 1; "Блок Литвина" - 
1; Партія зелених України - 1; "Блок партії пенсіонерів України" 
- 1; Блок "Всеукраїнська громада" - 1; Не підтримали жодного 
кандидата - 5. 


Дніпропетровська міська 
рада виділяє 2,5 мли грн 
на російську мову 


Юлія Рацибарська, Радіо Свобода 

Міськрада Дніпропетровська виділила майже 2,5 млн грн на захист 
російської мови та культури. Це рішення, яке ініціювала фракція Партії 
регіонів, підтримали всі депутати. Але яка ж мова насправді потребує 
підтримки у російськомовному місті? 

Почути українську мову в маршрутці чи магазині Дніпропетровська 
практично неможливо. «Будь ласка» чи «перепрошую» - 1 ти предмет 
неприхованого здивування довколишніх. Тому навіть вихідці з 
традиційно україномовних придніпровських сіл у місті переходять на 
російську - ламають язика, але говорять. 

Пенсіонерка пані Раїса мешкає у Дніпропетровську кілька 
десятиліть. Рідну мову не забула, але у побуті намагається говорити, 
«як усі». Жінка дивується рішенню міськради щодо російської мови: 
«Ніякого утиску немає, і ніколи не було. Як тільки вибори - 
починається... Російську мову ніхто не притісняє, багато книжок, 
газет, ми всі спілкуємось. Це просто політики «будоражать» нерви, 
щоб підкупити людей». 

Дніпропетровські «регіонали» переконують: підтримка російської є 
нагальною потребою. Мовляв, стурбовані - за роки незалежності 
частка дітей, що навчаються українською, зросла вчетверо. Відтак за 
бюджетні гроші створять Російський культурний центр, 
проводитимуть олімпіади та конференції, закуплять російськомовні 
книжки для бібліотек. Перед виборами партійцям заболіло — діти мають 
читати Достоєвського та Толстого в оригіналі. 

Регіонал Дмитро Безуглий каже, що підтримка російської буде 
всебічною: «Підтримаємо бібліотеки, будемо насичувати книгами 
школи, щоб діти мали доступ до нормальної літератури без перекладу 
російською мовою». 

Рішення щодо підтримки російської мови багато хто сприйняв з 
обуренням. Лідер обласної організації Української народної партії 
Анатолій Сокоринський називає це відвертим блюзнірством — 
захищати чуже, коли своє в занепаді: «Ця програма розроблена, в той 
час коли абсолютно занедбана українська культура. У Дніпро- 
петровську не виходить жодної української газети по суті, а зареєстро-- 
вано біля 200. А народ живе досі вимірами російської імперії, йому 
так щемить, коли думають про російську культуру, бо ніколи не вчили 
його українській культурі. Єдина мета - спекуляція». , 

2,5 мли PpH Ha російську мову — це удвічі більше, ніж місто витрачає 
за рік на дороги чи на освітлення. Занадто щедрий подарунок, впевне-- 
ний оглядач однієї з місцевих газет Костянтин Когтянц: «Вони 
витрачають гроші на купівлю книг з російських видавництв, коли у 
нас і так їх три чверті. У той же час у них немає грошей на соціальні 
питання. Ще треба подивитись, які книги, бо в Росії зараз такі вида- 
ються. Взяв у бібліотеці 5 детективів, відкриваю один: хороші росіяни 
і погані особи кавказької національності. Вже до детективів дійшло!» 

Російській мові певною мірою пощастило - рішення затвердили на 
хвилі передвиборної кампанії. Як виглядає, подібним чином 
підтримувати мови інших нацменшин не збираються. Тим часом 
проукраїнські сили готуються оскаржувати ухвалу міськради в суді, 
обіцяють дійти аж до Верховного. 


Ярослав Розумний 

23 вересня в авдиторії Мані- 
тобського Музею, заходами Про- 
вінційної Ради Конгресу Українців 
Канади Манітоби та при співпраці 
Вінніпезького Клюбу Професі- 
оналістів і Підприємців, відбулася 
вінніпезька прем'єра докумен-- 
тального фільму "Береза Кар- 
тузька" про польський концентра- 
ційний табір, рештки якого сьо- 
годні знаходяться на території Бі- 
лорусі. В цьому таборі суворого 
режиму, між 1934-39-им роком, 
були ув'язнені тисячі українських 
інтелігентів, професіоналів, свя- 
щенників та студентів з україн- 
ських земель, що між першою й 
другою світовими війнами, були 
під польською окупацією. 

"Береза Картузька" - це доку- 
мент про долю понад п'яти міль- 
йонів українців, які, в результаті 
аліянтської політичної гри в Вер- 
салі, знайшлися між 1920-1939 р., 
у границях польської держави. Це 
пригадка про Західно-Українську 
Народну Республіку 1918-1920 
рр. яку, натому мирному договорі 
в Парижі, було позбавлено неза- 
лежности й передано чужому во- 
лодінню. 

На чисто людському рівні цей 
фільм - це твір болю сина, якого 
батька принижувано й фізично 
побивано в цій в'язниці за те, що 
він український інтелігент, пат- 
ріот і потенційний оборонець прав 
свого народу: 

І, вкінці, це вияв громадянсь-- 
кого й морального обов'язку ук- 
раїнця поза межами батьківщини 
зробити те, чого на батьківщині 
його батька ще не робиться - 
документувати свою історію - не 
для помсти за вчинені кривди, але 
за людяніший завтрішній день. 

Режисером і продуцентом 
"Берези Картузької" є монт- 
реалець, Юрій Луговий, член 
Академії канадської кінемато- 
графії і телебачення, відомий сво- 
їм авторством документального 
фільму "Свобода дорогою ціною" 
(Freedom Had A Price, 1994) - про 
інтернування канадських україн- 
ців у часі першої світової війни, 
та за співавторство (зі Славком 
Новицьким) документального 
фільму " Жнива розпачу" (Harvest 
of Despair, 1984) - про голодомор- 
геноцид в УССР 1932-33 р. Обид- 
ва фільми, важливі своїм історич- 
ним значенням і перші на ті теми, 
здобули понад 12 міжнародних 
нагород. 
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Вінніпезька прем'єра 
фільму "Береза Картузька? 


ль 


По боках 100-літньої Юлії Іванчук-Міхневич -- сестри в'язня, Адріяна 


Іванчука - дочки в'язня Іванни Чернецької-Качор: зліва - Олександра 


Гаврилюк, зправа — Софія Качор. 


Фільм "Береза Картузька" ба- 
зований на зізнаннях колишніх 
в'язнів цього табору, які прожи- 
вали в Канаді й США; на мате- 
ріялах державних архівів Києва, 
Львова, Варшави, Мінська та на 
діяспорних архівах; на архівних 
фільмових стрічках і фотогра- 
фіях, включно з сучасними, зня- 
тими для фільму на місці теперіш- 
нього табору; та на інтерв'ю з вик- 
ладачами американського, канад- 
ського й польського університетів 
і з білоруським письменником. 
Головний матеріял - це зізнання 
в'язнів і спомини батька. 

Кошти продукції цього 55-xBu- 
линного фільму виносили понад 
двісті тисяч кан. долярів. Частина 
вплинула від канадської Фундації 
Тараса Шевченка, від кредитових 
спілок Монтреалю (Caisse Рори- 
Таїге Ukrainienne) й "Будучности" 
з Торонта та від читальні "Прос- 
віта" в Lachine (Квебек) i від Ук- 
раїнського Національного Об'єд- 
нання (УНО) в Монтреалі. Біль- 
шість фондів була придбана захо- 
дами самого продуцента-режи- 
сера фільму та походила з його 
власних родинних заощаджень. 

Під кінематографічним оглядом 
- добору, оформлення поодиноких 
сцен і кадрів та самої композиції 
— цей фільм піднесено до майстер- 
ного, мистецького й поетичного 
рівня неочікуваними контраст- 
ними картинами, зізнаннями 
в'язнів. Фільм перетканий влуч- 
ними метафорами - ночі, самот- 
нього трамваю на вулиці невідо- 
мого міста в темну дощеву ніч, до- 
щевої зливи зі своєю символікою 
і сліз, і очищення, чи, врешті, 
зграєю сполоханих гусей. Все 
воно, по-довженківськи, якось 


вплітається або контрастує з нас- 
троєм та головною думкою філь- 
му. Монтажем болючих свідчень 
в'язнів про знущання таборових 
наставників-алькоголіків-садис- 
тів над молодими ідеалістами; 
свідчень, переплетених докорами, 
гумором та зневажливими ремар- 
ками в сторону своїх наставників 
і самого уряду Юзефа Пілсуд- 
ського - режисер досягнув нелег- 
кого в документальному фільмі 
розвитку сюжету та зростання 
драматичної напруги. Ця напруга 
переривана вставленими сценами 
відпруження й остаточного катар- 
сису глядача. 

Цілу п'ятирічну історію цього 
сумної пам'яті табору, що сам став 
метафорою насилля над народом, 
укладено в фільмі в ширший евро- 
пейський політичний контекст 
легковажних жартів переможців 
над народами; і як свідка, що ніщо 
в людських стосунках не міняєть- 
ся й нікого до нічого не зобов'язує. 
Так само як трагічно не міняється 
людська надія, що зло минулого 
ніколи не повториться. 

Атмосферу й драматизм фільму 
підсилено вдалим музичним суп- 
роводом молодого тернопільсько- 
київського композитора - Романа 
Лугового й читанням диктор- 
ського тексту київського актора 
Богдана Бенюка. 

Фільм кінчиться упадком Польщі 
в вересні 1939 року, а з нею й 
тюрми "Береза Картузька". Після 
втечі таборової сторожі ніччю роз- 
бігаються й в'язні. Багатьох з них 
пізніше, знайшовши польські спис- 
ки в'язнів, їх виловлює служба 
НКВД, арештовує, а з вибухом 
німецько-совєтської війни, в червні 
1941 р., їх та десятки тисяч інших 
вимордовує в совєтських тюрмах 
на Галицькій землі. 


Українська делегація взяла участь у Нараді 
Сторін Монреальського протоколу про 
речовини, що руйнують озоновий шар 


(Посольство України в Канаді)- З 16 по 22 
вересня ц.р. делегація України на чолі з Начальником 
Державної екологічної інспекції, Головою міжвідом- 
чої координаційної комісії з питань виконання 
Монреальського протоколу в Україні Георгієм 
Псарьовим взяла участь у дев'ятнадцятій Нараді 
Сторін Монреальського протоколу про речовини, 


що руйнують озоновий шар. 


Важливим результатом роботи делегації стало 
компромісне рішення щодо графіку виведення з 
обігу гідрохлорфторвуглеців, відповідно до якого, 


Україна та деякі інші країни повинні скоротити 
використання цих речовин до 2010 р. на 75 відсотків 
від базового рівня, а не на 90 відсотків, як пропону-- 
валося раніше. Компромісу було досягнуто завдяки 
консультаціям, проведеним українською делегацією 
з представниками низки країн СНД, Європейського 
Союзу, Багатостороннього фонду. 


Делегація України також провела переговори з 


представниками Глобального екологічного фонду з 
питання залучення міжнародної технічної допомоги для 
прискореного вилучення перехідних холодоагентів. 
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Plaque unveiled recognizing 
YMCA’s aid to internees 


UCCLA conclave disappointed over lack of redress settlement 


(UCCLA)—Delegates from 
across Canada and a special repre- 
sentative of the Association of 
Ukrainian Canadians (AUGB), 
Volodymyr Muzyczka, gathered in 
Montreal the weekend of Sept. 29- 
30 for the eighth annual conclave of 
the Ukrainian Canadian Civil Lib- 
erties Association (UCCLA). 

Sept. 29, a trilingual memorial 
plaque was unveiled in Montreal’s 
Stanley Street YMCA building, re- 
calling the educational and humani- 
tarian aid provided by the YMCA 
to Ukrainians and other Europeans 
imprisoned unjustly during 
Canada’s first national internment 
operations of 1914-1920. Following 
up on a proposal tabled by Anne 
Sadelain, a member of the Descen- 
dants of Ukrainian Canadian Intern- 
ees Victims Association (DUCIVA), 
the Ukrainian Canadian Civil Lib- 
erties Foundation, Ukrainian Cana- 
dian Congress and Ukrainian Cana- 
dian Foundation of Taras 
Shevchenko acted to realize this ini- 
tiative, and so recognize the “Y’s” 
help. Wreaths were also laid by these 
organizations and representatives of 
the Ukrainian Canadian community 
of Montreal, witnessed by a large 
audience. 

Many UCCLA members voiced 
their dismay over the lack of any sig- 
nificant progress on securing a re- 
dress settlement despite the 
government’s legal obligation to ne- 
gotiate, as provided for by Bill C 331 
— the Internment of Persons of 
Ukrainian Origin Act, which re- 
ceived Royal Assent Nov. 25 2005. 
Letters were posted to Prime Min- 
ister Stephen Harper, and Jason 
Kenney, Secretary of State for 


і 


Anne Sadelain of DUCI 


VA and Stephane Vaillancourt, 


president of the 


YMCA in Montreal, unveil an historic plaque in the lobby of the Stanley 
Street YMCA in commemoration of the aid and comfort provided to the 


internees from the association. 


Multiculturalism and Canadian 
Identity, expressing the Ukrainian 
Canadian community’s disappoint- 
ment over this situation. 

Delegates also were informed 
about the resignation, Aug. 20, of 
John B Gregorovich, from the post 
of UCCLA’s chairmanship. Com- 
menting, the newly-elected chair- 
man, Dr Lubomyr Luciuk, said: 

“Mr Gregorovich has served the 
Ukrainian Canadian community for 
decades with great skill and intelli- 
gence and has been responsible for 
many of our successes over those 
years. He was one of the initiators 
of the Ukrainian Canadian redress 
campaign. Understandably frus- 
trated over the lack of any real 
progress, John decided that he can 
no longer lead the UCCLA’s ongo- 
ing campaign to secure justice in this 
matter.” 


Other issues discussed included 
the launch of a campaign aimed at 
securing information about the pres- 
ence of alleged Soviet war criminals 
in North America, providing educa- 
tional information about the geno- 
cidal Great Famine of 1932-1933 in 
Soviet Ukraine to school children in 
Ukraine, further exposing the com- 
plicity of New York Times journal- 
ist, Walter Duranty, in covering up 
the Holodomor, and planning for the 
installation of additional internee 
plaques across Canada, the next to 
hopefully be unveiled at Sault Ste. 
Marie, Ont. Working with the Brit- 
ish Ukrainian community, UCCLA 
also intends to initiate several 


projects in the UK to honour the | 
Ukrainian Canadian men апа|| 
women who served overseas with] | 
the Allied forces during the Second | | 


World 


UCC Montreal re-elects Prof. Kelebay | | 


(UCC Montreal)—The annual 
general meeting of the Ukrainian 
Canadian Congress (UCC), 
Montreal branch, took place on Sept 
22 at the St. Sophia church hall. 

Prof. Yarema Kelebay was unani- 
mously re-elected to a third term as 
president, with an executive board 
of 36 members, responsible for spe- 
cific aspects of the annual UCC pro- 
gram. Dr. Kelebay, professor at 
McGill University, also serves on 
the Ukrainian Canadian Congress 
National Board of Directors and is 
board member of the Taras 
Shevchenko Foundation. 

UCC Montreal is composed of 36 
member organizations and has re- 
cently developed close contact with 
the Ukrainian community living in 
Northern Quebec. Quarterly 
delegate’s meetings are held at dif- 
ferent community owned cultural 
centres and parish halls in Montreal. 

In his annual president’s report, 
Prof. Kelebay reported on such cul- 
tural and educational projects orga- 
nized by UCC Montreal throughout 
the year as the annual Independence 
Day Banquet, with guest speaker Dr. 
Yurij Darewych of Toronto. As a 

gesture of appreciation for his guest- 
lecture, an art piece by award-win- 
ning artist Volodymyr Zabejda was 
presented to Prof. Darewych. Other 
events included the annual 
Shevchenko concert in March, with 
guest speaker Andrew Hladyshey- 
sky, president of the Shevchenko 
Foundation, followed by a meeting 
with the UCC National executive 


members from across Canada; sup- 
port for the Montreal-Kyiv student- 
teacher exchange between Royal 
West Academy and the Kyiv 
Mohyla Collegium, the first such 
major exchange in the province of 
Quebec; work with James Slobodian 
and the Spirit Lake Internment Cor- 
poration in Amos, Quebec and their 
efforts to establish the Spirit Lake 
internment site as a provincial his- 
toric and educational site; the annual 
commemoration of the 1933 fam- 
ine-genocide with guest lecture 
Nigel Colley of Great Britain speak- 
ing about the Welsh journalist 
Gareth Jones held at the McGill Fac- 
ulty Club and the Ukrainian Youth 
Centre and finally, the highly suc- 
cessful Montreal premiere of the 
documentary film Bereza Kartuzka 
The most recent event sponsored 
by UCC was the historic visit to 
Montreal on Sept. 18 of 
Metropolitain Vladyka Adrian of 
Dnipropetrivsk, speaking on the 
present state of the Ukrainian Ortho- 
dox Church of the Kyiv Partiarch. 
Over 100 attended, with an informa- 
tive question and answer period fol- 
lowing. A welcome reception was 
organized by the Ukrainian 
Women’s Organization “Don’ky 
Ukzainy” of St. Sophia Cathedral 
that evening. Also present was Irena 
Washchuk of Toronto, the co- 
ordinator of Vladyka Adrian’s visit 
across Canada to various centres. 
The newly elected UCC Montreal 
executive for 2007-2008 partici- 
pated in the Sept. 29 unveiling of 


an internment plaque at the YMCA 
Montreal branch, in recognition for 
the assistance given by the YMCA 
to the Ukrainian internees during 
Canada’s first internment opera- 
tions. The organization of a one-day 
seminar and roundtable discussion 
dedicated “to rethinking the Ukrai- 
nian community in Montreal” is 
planned for later this fall. This 
roundtable discussion will be co- 
ordinated by UCC executive mem- 
ber, Prof. Roman Serbyn, with the 
participation of members of 
Montreal Ukrainian organizations. 
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Pianist’s life and music 


honoured with special donation 


Daria Telizyn was dedicated to her music. The critically acclaimed pia- 
nist captivated audiences in North America and Europe with her heartfelt, 
soulful performances. Sadly, her gracious and effervescent spirit was ex- 
tinguished March 2005 when she died, just days before her 45th birthday. 

To honour Daria’s musical contributions and compassionate life the 
Chair of Ukrainian Studies Foundation has pledged $25,000 to establish 
the Daria Telizyn Piano Scholarship, an entrance scholarship of $4,625 
annually for students with exceptional academic standing and performance 
promise. Daria’s piano, a ninefoot Kawai GS 100 concert grand, has also 
been donated to the Faculty. 

“The piano is in excellent condition,” said Don Stephenson, assistant to 
the dean for technology and keyboards. “The Faculty would not be able 
to buy a nine-foot concert grand of this caliber. To have this piano to use 
in our large rehearsal hall gives students an opportunity to rehearse with 
orchestra before they perform in Alumni Hall so it’s a tremendous advan- 
tage. The piano works well with the size of the room and with an orches- 
tra.” 

Telizyn studied piano at Western and graduated in 1981, completing a 
four-year degree in three. She had been born into an artistic family, Her 
Ukrainian parents were Emil Telizyn, artist, iconographer and former CBC 
Television art director, and Nina Telizyn, an opera singer and actress in 
Toronto’s Ukrainian theatre community. Daria continued their paths after 
studying in Paris and the Peabody Institute in Baltimore. She also studied 
with Canadian pianist Anton Kuerti. 

Following her formal studies, Daria toured and recorded to great ac- 
claim. Critic and musicologist Jan van Voorthuysen wrote in Het Vederland: 
“After having heard more than 10,000 concerts and after having written 
more than 8,600 reviews, after having heard the Liszt Sonata countless 
times, I simply feel bound to declare that after Daria Telizyn’s unbeliev- 
able performance I feel completely flabbergasted.” 

Daria established strong ties with her Ukrainian background and per- 
formed benefit concerts to call attention to the phight of victims of the 
Chornoby] nuclear accident and raise funds for the American Cancer So- 
ciety. her performances were used as the soundtrack for the documentary 
Ray Hnatyshyn: A Man for All Canadians, a film that traced the late Gov- 
ernor General’s life from his Ukrainian roots to his political achievements. 

For more information about the scholarship, please contact John Nolan, 
development officer, at 519-661-2111 ext. 80533, or jnolan6@uwo.ca. 
The Don Wright Faculty of Music is one of Canada’s top music schools 
with faculty and alumni who are world-renowned performers, compos- 
ers, theorists, musicologists and educators. 
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Спискові 
чудеса 
Луганщини 


Ярослав Гребенюк, Радіо Свобода 

Сотні луганців 30 вересня не знайшли 
себе у списках. Їх провина - перебування 
за кордоном за кілька місяців до час у дня 
виборів. 

Луганщина - прикордонний регіон, виїзд 
до Росії не є для тутешніх надзвичайною 
мандрівкою. І саме дані від прикордонників 
та паспортної служби, як кажуть у вибор- 
чкомах, ускладнили багатьом виборцям 
голосування. 

Куганець Володимир Ковальов їздив до 
брата у Новочеркаськ племінницю хрес- 
тити ще у серпні було. На границі у пас- 
порті зробили, На дільниці йому сказали: 
«Вас немає у списку, мабуть, ви значитесь 
за границею». Дивно, що про виїзд мій вони 
там знають, а що я повернувся - ні. Я ж 
всього на три дні їздив!» 

Ця історія - типова. Спостерігач Галина 
Зенцева розказала Радіо Свобода, що люди 
не знаходили себе в списках, і пригадували, 
що кілька місяців тому їздили до родичів 
до Росії. Окрім того, вилучення й вклю- 
чення відбулися буквально за день до 
виборів. 

А 26-й дільниці 103 округу, наприклад, 
вилучили із списку 962 виборців. Але ж і 
включили 232. Через ці пертурбації 
подекуди траплялись дивні речі. Інколи 
нових людей вписували просто у квартири 
виключених громадян. 

На 97-й дільниці 102-го округу до 13-0ї 
години спостерігачі зафіксували майже 
півсотні подібних випадків. 

Утім, за словами спостерігачів, виклю- 
чали з списку не лише тих, хто їздив за 
кордон. Дехто з літніх виборців не виїздив 
з міста ще з радянських часів, проте їх імена 
щезли зі списків. 

Голова виборчкому дільниці 97 102-го 
округу Оксана Рєзник цього пояснити не 
може. «Дивіться, ось у мене перелік 
окружної комісії, кого виключити 13 
списку. Згідно до цього переліку вони були 
виключені. Робимо виправлення. Якщо 
людина прийшла з паспортом, якщо вона 
дійсно проживає за адресою, пишемо: 
«Виключено помилково», - каже Оксана 
Рєзник. 

Але помилки виправляли не на кожній 
дільниці. 

А найцікавіше в цій історії - доля бюле- 
тенів «помилково включених» та тих 
виключених, кому все ж таки не дали 
проголосувати. 


Соцпартія готується 
оскаржувати 


результати виборів 


(Українська правда)- Юристи Соцпартії 
вивчають можливості для оскарження 
результатів дострокових парламентських 
виборів. : 

Про це заявила голова Фонду держмайна, 
член Соцпартії Валентина Семенюк у клубі 
Кабінету міністрів 1 жовтня, повідомляє 
прес-служба СПУ. Вона відзначила, що 
спостерігачами від СПУ неодноразово 
фіксувалися випадки, коли "в бюлетені за 
СПУ ставили ще одну галочку, роблячи 
таким чином, бюлетень недійсним". 

Такі випадки, за її словами, були зафік- 
совані на виборчих дільницях у Полтав- 
ській, Кіровоградській і Одеській областях. 

"Ми завжди багатьом заважали своєю 
політикою, тому сьогодні все проти 
соціалістів", - переконана Семенюк. 

Коментуючи заяву БЮТ про те, що зат- 
римка з доставкою бюлетенів з виборчих 
дільниць у тервиборчкоми в східних об- 
ластях пов'язана з підтасовуванням резуль- 
татів на користь СПУ, соціалістка відзна- 

чила, що "кожен судить по собі". "Мені 
відомо, що в Івано-Франківській області у 
Коломиї були масові вкидання бюлетенів 
за БЮТ i “HYHC”, - заявила Семенюк. 


Сергій Грабовський, Радіо Свобода 

26-го вересня міністр внутрішніх справ, 
кандидат у народні депутати України від 
Соціалістичної партії Василь Цушко надав 
журналістам документальні підтвердження 
факту виявлення у його крові теофіліну в 
летальних дозах, а також дігоксину, які 
призвели до інфаркту міокарду. Як заявив 
Цушко, аналіз плазми його крові, яка була 
взята у Києві у перші годину після вияв-- 
лення симптомів інфаркту міокарду, про- 
водили німецькі лабораторії Medizinisches 
Labor Bremen і Gemeinschaftspraxis 
Facharzte fur Laboratoriumsmedizin Dr.Dr. 
Michael Rlein Dr. Stefan Schmitt. Обидві 
незалежні експертизи дійшли висновку, що 
кров Цушка, автентичність якої підтвер-- 
джена генетичною експертизою, містить 
теофілін в дозі в межах 493,8 мкг на мл - 
631,9 мкг на мл. Тим часом теофілін стає 
токсичним у дозі від 20 мкг на мл. Таким 
чином, обидві німецькі лабораторії вик- 
лючають можливість наявності згаданих 
речовин у крові у зв'язку з медика- 
ментозним лікуванням, з чого Цушко 
робить висновок: він був отруєний з 
політичних мотивів. 

У своєму отруєнні Василь Цушко звину-- 
ватив Секретаріат Президента Віктора 
Ющенка 1 прямо натякнув на участь у 
ньому СБУ, заявивши, що остання на 
сьогодні є структурою, підпорядкованою 
президентському секретаріату. 


Теофілін легко знайти в організмі 

Тим часом експерти зауважують, що 
незрозумілим залишається шлях, яким 
велика кількість теофіліну потрапила в 
організм міністра внутрішніх справ 
України. Адже, враховуючи фармаколо-- 
гічні властивості теофіліну, йдеться про 
приблизно 10 грамів цього медичного 
препарату, у той час, як пігулка, що про- 
дається в аптеці, зазвичай містить його у 
кількості 0,15-0,3 грами. Чи потрапив в 
організм міністра теофілін з їжею? Але це 
має бути дуже специфічна їжа, наголо- 
шують експерти, щоб Василь Цушко не 
помітив у ній розтовченого теофіліну. Чи, 
може, з алкоголем (бо теофілін дуже 
погано розчиняється у воді)? Проте цього 
алкоголю постраждалий мусив би випити 
близько 1 літра, щоб у ньому добре роз- 
чинився весь теофілін. 

Друге запитання, відповіді на яке поки що 
немає, це чому для отруєння були обрані 
саме ці препарати. Адже їх легко визначити 
за допомогою аналізів: дігоксин залиша-- 
ється у крові впродовж кількох діб (період 
напіввиведення - до 50 годин). Теофілін 
швидше виводиться з організму, але і його 
впродовж 24 годин знайти у крові не проб-- 
лема. Отож, чи користувалися б фахові 
працівники українських чи якихось інших 
спецслужб (а всі спецслужби на пост- 
совєтській території вийшли з надр колиш-- 
нього КТ Б) цими ліками як отрутами, тоді 
як в СРСР свого часу були розроблені 
ефективні технології «знешкодження 
ворогів совєтської системи» за допомогою 
«спецзасобів», сліди яких вловити було 
майже неможливо? 


Отрути без слідів, які справляють 
враження природних смертей 
Згадаймо, бодай коротко, про ці техно-- 
логії. Для цього звернімося до спогадів 
нещодавно померлого генерала Павла Cy— 
доплатова, одного з організаторів діяль- 
ності розвідників-нелегалів і терористів- 
ліквідаторів у переддень Другої світової 
війни і після неї, який був причетним до 
совєтської спецлабораторії з використання 
отрут i токсичних речовин. Отже: 
«токсико-логічна лабораторія була 
створена в 1921 році при голові 
Совнаркому В .Ї. Леніні, задовго до Берії, 1 
йменувалася «Спеціальним кабінетом»... 
Першим начальником лабораторії у 30- 
х роках був професор Казаков, його роз- 
стріляли 1938 року за процесом Бухаріна... 
Науково-дослідні роботи за тематикою ла-- 
бораторії проводилися фахівцями Інсти-- 
туту біохімії під керівництвом Майранов-- 
ського. У 1937 році лабораторія-кабінет і 
дослідницька група Майрановського були 
передані в НКВД. У 60-70 роки вона одер-- 
жала назву Спецлабораторії Мо12 Інсти- 


Ukrainian Мемм5/Українські вісті, Oct. 4 - 17, 4- 17 жовтня, 2007 


Хто отруїв Цушка: спецслужби чи аматори? 


туту спеціальних 1 нових технологій КГБ». 

Сам професор Григорій Майрановський 
займався отрутами, а керівником групи 
бактеріологів був інший професор - Сергій 
Муромцев, котрий навіть одержав Сталін- 
ську премію за спеціальне обладнання для 
розпилення бацил чуми. Назви згаданої 
структури неодноразово змінювалися, 
часом вона офіційно навіть зникала, але 
потім знову воскресала, немовби Фенікс. За 
інформацією «Комсомольської правди», 
«лабораторія Х» (одна з її останніх назв) 
1991 року була передана з-під даху спец- 
служб під дах, як було сказано, «профіль- 
ного підприємства». 

Але головним у діяльності цієї лабора- 
торії, мабуть, було те, що стисло сфор- 
мулював сучасний російський історик 
професор Борис Соколов: «Отрути мали 
не залишати сліду 1 справляти враження 
природних смертей». 

Це ж наголошує і знаний письменник 
Едвард Радзинський: «В МГБ була 
спеціальна лабораторія, яка займалася 
створенням найрізноманітніших отрут, у 
тому числі й таких, що не залишали сліду. 
Це Берія підтвердив на слідстві. Я й сам 
читав протоколи допиту доктора медичних 
наук, майора MIB Майрановського, що він 
очолював спеціальну лабораторію». 


Випробування отрут 
на в'язнях та спецоперації 

Створення нових отрут і токсинів та 
перевірка дії хвороботворних бактерій 
здійснювалася по-більшовицьки просто 1 
рішуче. Брали ув'язнених (за версією Cy— 
доплатова - тільки засуджених до смертної 
кари, немовби це додає лікарям-убивцям 
бодай якоїсь респектабельності, адже добре 
відомо, що у ті роки мільйони людей одер-- 
жували смертні вироки ні за що), вводили 
їм тим чи іншим способом продукцію 
спецлабораторії - 1 чекали стільки, за 
скільки мала подіяти ця «продукція». Якщо 
не було результату - змінювали дозу або 
діючу речовину. Тіло померлого проходило 
всі належні патологоанатомічні процедури, 
і тільки у разі, якщо лікарі фіксували 
«смерть від природних причин», речовина 
вважалася придатною до використання у 
спецопераціях. 

Як виглядали спецоперації? Свідчить 
Павло Судоплатов, який одержав наказ 
ліквідувати українського націонал- 
комуніста Шумського (який примудрився 
дожити до 1946 року і страшенно заважав 
тодішньому першому секретареві ЦК 
КП(о)У Хрущову): «Шумський мав ду- 
рість, перебуваючи на засланні у Саратові, 
вступити у контакт з українськими діячами 
культури в Києві і за кордоном... Абакумов 
(міністр держбезпеки - С.Г.) сказав, що 
відправить у Саратов спецгрупу, щоб лікві- 
дувати Шумського, а в моє завдання вхо- 
дить улаштувати так, щоб його прихиль- 
ники не здогадалися, що його ліквідували. 
Майрановський, у той час керівник 
токсикологічної лабораторії МГБ був 
терміново викликаний до Саратова, де в 
лікарні лежав Шумський... Отрута з його 
лабораторії зробила свою справу: офіційно 
вважалося, що Шумський помер від 
серцевого нападу». 

А ось свідчення, яке міститься в доповід-- 
ній міністра держбезпеки СРСР Ігнатьєва 
про вбивство охоронця Троцького Воль- 
фганга Залуса, березень 1953 року: «Лік- 
відація Залуса здійснена через агента МГ Б, 
німця за національністю, котрий усипав 
йому 13 січня ц.р. спеціальний препарат, що 
викликав смерть через 10-12 днів... Скоро 
після цього Залус захворів 1 в дному з 
шпиталів Мюнхена 4 березня ц.р. помер. 
При перевірці через різні джерела з'совано, 
що отруєння Залуса не викликало у про- 
тивника якихось підозр. Лікарі конста- 
тували, що смерть настала в результаті 
запалення легенів». 


Вбивство Лева Ребета 
та Степана Бандери 

Нарешті, вже після ХХ з'зду KIICC, 3a 
особистим наказом «ліберала» Хрущова 
були здійснені із застосуванням спецтех-- 
нологій вбивства лідерів різних відламів 
ОУН Лева Ребета та Степана Бандери. При 
цьому смерть Ребета була однозначно 


сприйнята як природна; при огляді тіла 
доктор медицини Вальдемар Фішер 
зафіксував «ймовірно, параліч серця», що 
було підтверджене патологоанатомом 
доктором медицини Вольфгангом Шпан-- 
ном. У некролозі, який опублікувала MIOH— 
хенська газета «Сучасна Україна», говори-- 
лося: «У суботу, 12 жовтня 1957 р. об 11 
годині неждано відійшов у вічність проф. 
д-р Лев Роман Ребет». 

Вбивство Бандери не пройшло настільки 
ж бездоганно: на його тілі були знайдені 
скалки ампули з отруйним газом, якою був 
заряджений пістолет убивці і зрештою було 
встановлено, що причиною смерті є 
отруєння. Проте спосіб потрапляння от- 
рути в організм Бандери лишався невідо- 
мим, аж доки 1961 року офіцер КГБ Богдан 
Сташинський, котрий і був подвійним 
убивцею, здався владі ФРН і розказав, як 
усе було. 

Te, що спецлабораторія працює і зараз, 
доводить публікація 2003 року в 
московській «Комсомольській правді», де 
описано, як ФСБ знищила у Чечні 
міжнародного терориста Хаттаба: 
перехоплений лист до нього був насичений 
отрутою і переданий йому за допомогою 
завербованого бойовика Магомедова. Як 
заявив журналістам експерт з Луб'янки, 
«отрути підмішують у пиття i їжу, наси- 
чують ними одяг й особисті речі, наносять 
на лампи, свічки, ліхтарі, розпиляють у 
повітрі, додають у косметику, парфуми, 
ліки...» 

Того ж року від отруєння невідомою 
речовиною помер Юрій Щекочихін, знаний 
російський журналіст і один із небагатьох 
демократичних депутатів Державної думи 
Росії. А 2004 року була здійснена спроба 
отруєння Анни Політковської, журна- 
лістки, яка потім стала жертвою збройного 
замаху з боку досі не встановлених осіб. I, 
нарешті, восени того ж 2004 року невідомі 
отруїли діоксином кандидата у Президенти 
України, нині главу Української держави 
Віктора Ющенка. 


Справа з Цушком 
не схожа на операцію спецслужб 

Отож, якби діяли представники тих чи 
інших спецслужб, завданням яких було б 
усунення Василя Цушка, то, видається, 
стиль цих дій (як то кажуть, «почерк») був 
би інакшим, бо, варто ще раз наголосити 
на цьому, всі спецслужби на території 
колишнього СРСР користуються досвідом 
КГБ. Інша річ, якщо діяли дилетанти з 
числа тих чи інших політичних активістів, 
та й то низових, котрі мають доступ лише 
до суто аптечних препаратів, якими є 
теофілін та дігоксин. Але найбільше 
почерк отруйників схожий на те, що чинять 
зі своїми клієнтами жінки легкої поведінки, 
коли хочуть після інтимного сеансу 
обібрати своїх заможних клієнтів. І хоча 
їхнім улюбленим знаряддям традиційно був 
клофелін, не тільки у газетних публікаціях, 
а й у детективах ми знайдемо чимало 
випадків застосування теофіліну 1 
дігоксину. 

Хоча, звичайно, не можна відкидати й 
такий варіант: діяли професіонали, але їм 
було з тих чи інших причин потрібно, щоб 
сліди отруєння (чи то виживе Василь 
Цушко, чи ні) були обов'язково знайдені в 
його організмі. У такому разі «аматорство» 
- це не більше, ніж цинічна політична гра, 
метою якої є компрометація тих чи інших 
політиків і партій, а міністр внутрішніх 
справ України - лише розмінна монета цієї 
гри. 

Іншими словами, на основі зібраних 
даних про обставини отруєння Василя 
Цушка і про традиції певного гатунку one- 
рацій совєтських спецслужб із застосуван- 
ням отрут і токсинів остаточні висновки 
робити зарано. Проте висновки самого 
Цушка - мовляв, сліди ведуть до Сек- 
ретаріату Президента України - видаються 
так само передчасними і маловірогідними, 
бо виходить, що ці отруйники свідомо 
прагнули бути розкритими i відмовилися 
від використання напрацьованих КГБ 
спецзасобів, що забезпечують швидке й 
ефективне знищення потрібних осіб без 
залишення слідів. 
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Sr. Esther honoured for 60 years service 


(UkrNews)— Over 450 people at- 
tended a Divine Liturgy, followed 
by a banquet at St. Basil’s Church 
and Cultural Centre in honour of 
Sister Esther Kurylo’s 60" anniver- 
sary of service with the Sister Ser- 
vants of Mary Immaculate, Sept. 16. 

“Sister Esther has touched the 
lives of many on her journey. With 
her, she always brings the many gifts 
the Lord has endowed her with; the 
love of God, great joy, enthusiasm, 
her youthfulness and love of life. We 
are all so fortunate to have had the 
wonderful opportunity of meeting 
Sister Esther, a loving, compassion- 
ate devoted servant of God,” said the 
keynote speaker, her sister-in-law 
Pat Kurylo. 

“We praise God for all He has 
done through Sister Esther. May He 
continue to bless you Sister Esther 
with peace, good health, much hap- 
piness and spiritual reward and may 
Mary the Mother of God keep you 
under her protection,” she added. 

Pat Kurylo also provided a brief 
outline of Sr. Esther’s life and ser- 
vice. 

Sr. Esther is the eldest daughter 
of the late Eva and Harry Kurylo, 
who lived a prayerful life and taught 
their children to believe in God and 
live a good life. Sister began her 
schooling at Northern Moose 
School. When her parents moved to 
Delph she attended Sheptytsky 
School. Sr. Esther completed her 
high school at Sacred Heart Acad- 
emy in Yorkton. 

After graduating, she entered the 
Congregation of Sister Servants of 
Mary Immaculate on July 4, 1947 
as a Novitiate at Ancaster, Ont.. She 
took her first profession of Vows in 
1950. Sr. Esther continued with 
Normal School in Saskatoon and re- 
ceived her teaching certificate. Dur- 
ing her teaching career, in Yorkton, 
she was appointed the religious con- 
sultant for the Separate School Sys- 
tem. Sister continued to take sum- 
mer school courses and got her 
Bachelor of Education in 1970 ma- 
joring in Early Childhood. Most of 
her 26 teaching years were spent in 
Yorkton, Regina, Kitchener, Prince 
Albert and Vegreville. Sister loved 
teaching. So much that she often 
spent her summer holidays teaching 
catechism at various parishes and 
camps. In fact she was asked to teach 
at St. Basil’s camp this summer but 
couldn’t fit it into her schedule. 

In the early 1980’s, the late 
Bishop Jerome Chimy, Bishop of 
New Westminister B.C., commis- 
sioned Sister to do more work in the 
area of Religious Education and 
Missionary work. He appointed her 


Sr. Esther as a young nun. 


as Director of Religious Education 
where she traveled all over the prov- 
ince and trained lay catechists to 
teach catechism. Such programs 
were especially important in cities 
like Prince Rupert, Kitimat, Terrace 
and Fort St. James because there 
were no resident Ukrainian priests 
and the children’s religious instruc- 
tion was often overlooked. 

After that, it was time to return to 
Alberta. Here the late Bishop 
Greschuk invited Sister to set up a 
Religious Education Centre and 
train lay catechists in the Edmonton 
Eparchy. Again Sister Esther spent 
many hours on the road traveling to 
different parishes to help them set 
up their own catechetical programs. 

In 1992 Sister spent a summer in 
England and 3 months in Ukraine 
teaching 350 new catechists and lay 
people. She found this to be quite a 
challenging but a very life-giving 
experience and fulfilled another one 
of her dreams to do missionary work 
overseas,” related Pat Kurylo. 

“Next to her love of teaching is 
her love to do Pastoral Care. She 
takes time to visit people who are 
sick and lonely in hospitals, nurs- 
ing homes and their own personal 
homes. She is always most wel- 
comed with her bubbly personality, 
kind heart, big hugs and thoughtful 
prayers. St. Basil’s U.C.W.L.C. 
greatly appreciate her assistance at 
Christmas and Easter Liturgies at 
nursing homes where she leads the 
singing and always has an uplifting 
message to the patients. She is the 
Spiritual Advisor for our 
U.C.W.L.C. and we look forward to 
hearing her inspiring spiritual mes- 
sage at every monthly meeting,” she 
continued. 

Sr. Esther is also a member of the 
Ecumenical Commission for the 
Edmonton Eparchy and also served 
on the executive of the Western Con- 
ference of Catholic Religious Edu- 
cation for the Eastern Church. 

She prepared many children for 
First Communion, is the Spiritual 


The balloon presentation to Sr. Esther (left). 


The head table at the banquet. 


leader of the Sodality girls and is the 
Director of the Associates of the Sis- 
ter Servants of Mary Immaculate in 
Edmonton. 

“Even with all these commitments 
Sister Esther always finds time to at- 
tend every Kurylo or Koziak gather- 
ing. We are so blessed to have her in 
our family. Each one of us has a 
favourite Sr. Esther story that shows 
how special she is. One story cher- 
ished by the great nieces and neph- 
ews is that whenever there was a fam- 
ily get together they anxiously waited 
for Sister to arrive with her purse full 
of balloons,’ added Pat Kurylo 

A most touching presentation was 
made by Darin Wood, a member of 
St. Basil’s Parish and a paraplegic 
following a high speed rollover over 
a year ago. 

Wood thanked Sr. Esther for be- 
ing there for him and other mem- 
bers of his family when they were 
hospitalized. 

“They say miracles happen every- 
day. We just don’t always see them. 
You Sister are a miracle. And, if you 
doubt that — just go and talk to Sis- 
ter Petronella. How many of us little 
miracles have you put through 
Sadochok, Camp St. Basil’s and cat- 
echism and still made it through 


each day. the power of your prayers 
and healing touch have helped me,” 
he said. 

“A message for everyone here to- 
day especially the younger people 
present in the coming days, you may 
find yourself in risky situations 
while at the same time are an abso- 
lute rush. Don’t take what you have 
for granted. 

“Please, please, take a moment — 
Stop. 

“Remember — accidents, don’t 
have Hollywood Endings, they have 
me! 

“And Sister Ester doesn’t need 
anymore chapters like mine. 

“Sister, we love you and God 
bless you,” concluded Wood. 

Presentations were also made by 
Nestor Pukalo on behalf of the 
Knights of Columbus, Neil Koziak 
(St. Basil’s Men’s Club), Jerry 
Dubyk (Parish Council), Joe 
Synyshyn (Ukrainian Catholic 
Brotherhood of Canada) Vera 
Oszust (Associates of Sister Ser- 
vants of Mary Immaculate of 
Edmonton) Phyllis Kobitowich (St. 
Basil’s Ukrainian Catholic Women’s 
League) Virgina Sharek (on behalf 
of Luba Kowalchyk UCWLC Na- 
tional President), Britney and Jaclyn 


Saik (Sodality), SSMI Sister Martha 
Zulyniak and Father Mark Zuzula 
of St. Basil’s Parish. 

There was also a Balloon Presen- 
tation made by Great nieces and 
nephews, Melody and Justin Fuss, 
Jenel and Quinn McKenney and a 
power point presentation prepared 
by Pat Kurylo, Harry Kurylo, Rita- 
anne Fuss and Al Salou. 

Julian Koziak served as Master of 
Ceremonies. 

Entertainment was provided by 
Dulcimer Group _ Learning Curve. 
St. Basil’s Members of this group 
include: Jonathon Hlus and Rebecca 
Kuchmak. 

In a later message posted in St. 
Basil’s bulletin, Sr. Esther , Sister 
Esther, thanked the Parish for com- 
memorating her anniversary. 

“Milestones such as these are 
welcome events as they afford us 
opportunities to give thanks to God 
for His blessings on our work, to 
celebrate our achievements, and to 
gather strength and renew our com- 
mitment to meet future challenges. 
It builds up the Body of Christ. 

“May God reward you as He 
knows you will have a special place 
in my heart, as I pray for you all,” 
she said. 


Bishops mark 100th anniversary of 
first Byzantine Rite bishop in U.S. 


(CNS)— Ukrainian and Latin-rite 
Catholic bishops from around the 
world celebrated the 100th anniver- 
sary of the arrival of the first Byz- 
antine bishop in the United States, 
an event coinciding with the first 
worldwide Eastern Catholic synod 
in the United States. 

When Bishop Stephen Soter 
Ortynsky arrived in America to lead 
those “who had come to the shores 
of the United States (from Eastern 
Europe) looking for freedom and for 
a better life,’ his task was twofold, 
said Cardinal Lubomyr Husar of 
Kyiv-Halych, Ukraine. 

First, Bishop Ortynsky had to es- 
tablish and organize ecclesial life to 
help the immigrants spiritually, the 
cardinal said during his Sept. 30 
homily at the Ukrainian Catholic 
Cathedral of the Immaculate Con- 
ception in Philadelphia. 

Then “he had to explain to his 
brother bishops of the Latin rite ... 
who were these immigrants,” the 
cardinal said. 

The Eastern Catholics had a dif- 
ferent culture and liturgical tradition 
and were “so different that it seemed 
impossible to integrate them into the 
American life,” said Cardinal Husar. 

When Bishop Ortynsky arrived in 
the United States, “he didn’t wait, 
he worked,” said a Canadian bishop. 

The newly arrived immigrants 


from what is now Ukraine first 
looked for shelter, then looked to- 
ward their faith, and it was incum- 
bent upon Bishop Stephen Soter 
Ortynsky to minister to them, said 
Canadian Bishop Kenneth 
Nowakowski of the Ukrainian Dio- 
cese of New Westminster, В. С. 
Bishop Ortynsky created a foun- 


dation in America for the Ukrainian 
Catholic Church today, Bishop 
Nowakowski said in a telephone in- 
terview with Catholic News Service 
Sept. 28. 

Bishop Ortynsky immediately es- 
tablished orphanages, parishes and 
schools for the immigrants in their new 
country, Bishop Nowakowski said. 
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оо Jadson sets 
_ Shakhtar soaring 


By Andy Brassell from Estadio do Sport Lisboa e Benfica 

(UEFA)—FC Shakhtar Donetsk’s hopes of progressing from the UEFA 
Champions League group stage for the first time received a major boost 
as Jadson’s first-half goal earned three crucial points at SL Benfica, Oct. 
За 

The Brazilian midfielder combined with his compatriot Fernandinho 
for the only goal of the game three minutes before half-time as the Ukrai- 
nian side weathered a strong spell of pressure from the home team for 
their second successive Group D win. Shakhtar lead the section with maxi- 
mum points ahead of their double-header against holders AC Milan while 
Benfica, who have now lost both games, must look to get back on track 
against Celtic FC on Matchday 3. 

Benfica had the first chance after three minutes, Andriy Руаїоу diving 
low to his right to push Cristian Rodriguez’s 20-metre shot around the 
post. After the resulting corner was only half-cleared, Konstantinos 
Katsouranis headed well over from Rui Costa’s curling cross. Cristiano 
Lucarelli had the visitors’ first clear sight of goal, shooting just wide of 
Quim’s near post after Benfica had failed to clear Shakhtar’s second cor- 
ner in quick succession as the visitors found plenty of joy on the right side 
and R_zvan Ra_’s low shot was safely handled by Quim after Lucarelli 
had switched the play from right to left via Jadson. 

Benfica then went even closer as Angel Di Maria played a one-two with 
Oscar Cardozo and unleashed a rasping left-foot shot that hit the crossbar 
with Pyatov beaten and moments later Katsouranis steered the ball into 
the side-netting after racing on to Rodriguez’s superb diagonal pass, with 
the goalkeeper again helpless. The opening goal duly arrived in the 42nd 
minute, but came at the other end as Fernandinho raced on to Ra_’s pass, 
and after drawing Quim, found Jadson who struck the ball high into the 
net past two defenders on the line. 

Benfica’s problems deepened immediately as right-back Nelson was 
replaced by Nuno Gomes having been injured in the build-up to the goal, 
although the home side continued to press with Katsouranis threatening 
an equaliser before the interval. Boosted by having taken the lead unex- 
pectedly, Shakhtar started the second half more confidently with Brandao 
twice going close soon after the restart. 

Although Luisao wasted a golden opportunity to equalise, heading wide 
after beating Pyatov to Rui Costa’s corner, the away side continued to 
threaten with Quim forced to tip over Lucarelli’s curling free-kick. Di 
Maria sent a long-range header just too high but Shakhtar were now con- 
trolling the game with their slick passing and Dario Srna came close to 
extending their lead, heading over Brandao’s cross with Quim at full stretch. 

The Ukrainian side continued to spurn opportunities to clinch the points 
as a swift counterattack unlocked the Benfica defence again, Fernandinho 
inadvertently blocking a shot from the hestitating Brandao before the lat- 
ter rounded Quim only to shoot over. Benfica struggled to create chances 
with their earlier frequency, although Cardozo and Katsouranis both failed 
to convert presentable opportunities in the final 20 minutes as the home 
team’s last hope slipped away. 
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Bessonova wins 
individual all-around gold 


Takes four medals at 28" Rhythmic Gymnastics World Championships 


(UkrNews) —Kyiv’s Anna 

Bessonova won four medals for 
Ukraine — including the Individual 
All-Around title — at the 28" 
Rhythmic Gymnastics World Cham- 
pionships, held In Patras, Greece, 
Sept. 19-23. 
In addition to the All-Around Gold, 
she won two silvers In the Individual 
Clubs and Individual Ribbon and a 
bronze In Individual hoop. 

“Tt was my first title in Individual 
All-around in a World Champion- 
ship and I’m truly happy I made it,” 
said Bessonova, according to the Of- 
ficial website for the Champion- 
ships. 

“The feeling I have is hard to ex- 
press. I never expected to win the 
gold. It was a long road and I tried 
really hard to succeed. I thank my 
mother, who escorted me to Patras 
but also I want to thank my father 
for his support. I would also like to 
thank the fans that supported 
Ukraine. After all the most impor- 
tant thing is to win the love of the 
people.... Looking at the 2008 
Beijing Olympic Games, I will pro- 
ceed step by step and I hope to do 
my best,” she added. 

“Anna Bessonova totally de- 
served the gold. Tonight, she was 
simply the best and not only. In my 
opinion, she is an outstanding gym- 
nast,” said Ukraine’s head coach 
Albina Derugina. 


Anna Bessonova 


Sept. 25 President Victor 
Yushchenko congratulated 
Bessonova on winning the gold. 

“Millions of our fellow citizens 
were waiting for this gold medal,” 
he said. “I hope this success will be 
a good beginning of our achieve- 
ments at the 29” Olympic Games.” 

The 22-year-old Bessonova burst 
out on the intenational scene in 1999 
and won numerous medals since 
then. She earned the All Around 
bronze medal at the 2004 Olympic 
Games, the silver at the 2003 World 
Championships and another bronze 
at the 2001 World Championships. 
She also won the titles on the Hoop 
and on the Clubs at the 2003 Worlds. 


The youngest in the Ukrainian 
team during the World Champion- 
ships in Osaka in 1999, she made 
such a good impression that veteran 
observers took note. 

Bessonova’s culture of body 
movement, her elegance and over- 
all appeal seems to have been inher- 
ited from her famous Ukrainian pre- 
decessors: Irina Derugina (World 
champion in 1977 and 1979), who 
is nowadays coaching Anna together 
with her mother Albina Derugina, 
the doyen of Ukrainian Rhythmic 
Gymnastics; the 1992 Olympic 
champion Alexandra Timoshenko; 
the 1996 Olympic Champion 


Ekaterina Serebrianskaya; the 1997 
World and European champion 
Elena Vitrichenko, and numerous 
other World class gymnasts. 

For two years Anna took the role 
of the permanent “Princess” in the 
Ukrainian team, remaining in the 
shadow of her senior teammate 
Tamara Erofeeva. This situation 
changed in the summer 2002, when 
she won her first World Gold medal 
as a member of the Ukrainian Group 
(Ribbon routine), in New Orleans. 
She dominated the World Cup Fi- 
nal in Stuttgart in November, by 
winning the first place on the Hoop, 
the Rope and the Clubs. 


Polga strike downs Dynamo 


By Eugene Ravdin from NSC Olympiyskiy Stadium 

(UEFA)—First-half goals from Tonel and Anderson 
Polga gave Sporting Clube de Portugal the first points 
of their UEFA Champions League campaign and left 
FC Dynamo Kyiv propping up Group F after an enter- 
taining game in Kyiv, Oct. 2. 

J6zsef Szab6 replaced Anatoliy Demyanenko as Dy- 
namo coach after their 2-0 defeat at AS Roma on 
Matchday 1 but he was unable to bring about an upturn 
in fortunes. Tonel benefited from a lucky rebound to 
put Sporting ahead on 14 minutes and although 
Vladyslav Vaschuk drew the home side level before the 
break, Polga made sure of the points — and Sporting’s 
first away win in ten attempts in the competition — 
with a low strike seven minutes before the interval. 

Both teams pushed forward down the wings in the 
opening stages with Dynamo’s Tiberiu Ghioane and 
Sporting’s Ronny in the thick of the action. Dynamo 
goalkeeper Olexandr Shovkovskiy did well to claim 
Ronny’s teasing second-minute cross but he was beaten 
12 minutes later. A misunderstanding between Vaschuk 
and Shovkovskiy led to a corner and they were made 
to pay for their lapse. The ball was played short for 
Yannick Djal6 who swung in a cross that Shovkovskiy 
got to first only for his clearance to bounce back off 
Tonel and into the net. 

The goal sparked Dynamo to life and Sporting goal- 
keeper Vladimir Stojkovic did well to keep out Carlos 
Corréa’s powerful drive on 19 minutes. The pace of 
Liedson and Djal6 remained a threat for Sporting and 


Liedson had a goal-bound lob cleared off the line be- 
fore firing over from just outside the area. At the other 
end, Stojkovic had to be alert to tip Ghioane’s cross 
over as the game opened up. 

Dynamo’s movement was causing plenty of prob- 
lems and that eventually told on 28 minutes when 
Maksim Shatskikh and Goran Gayrancic combined well 
before the latter’s back-heel set up Vaschuk who shot 
low past Stojkovic. Dynamo supporters urged their team 
forward and first Shatskikh’s shot was saved before 
Ayila Yussuf fired over as the home side continued to 
dominate. Local fans’ joy was short-lived, however, as 
on 38 minutes Sporting struck again. Ronny crossed 
from the left and Shovkovskiy could only parry the 
ball into the path of Polga, who shot into the bottom 
corner. 

Paulo Bento had warned not to anticipate much open 
football before the match but it proved otherwise as 
both sides created chances after the restart. Dynamo 
enjoyed more of the possession but still Sporting threat- 
ened. Liedson sent Djalé through on 51 minutes but 
Shovkovskiy saved as the striker bore down on goal. 
Stojkovic too was in impressive form, parrying Correa’s 
vicious long-range shot before making two excellent 
saves from Kleber. Shovkoyskiy had also made some 
crucial blocks to keep the home side in it, one goal, 
though, would prove enough for Sporting. They now 
face two ties against Roma, while Dynamo play 
Manchester United FC still looking for their first points 
of the campaign. 
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Akhmetov expands 
iron and steel holdings 


By Vladimir Socor 

(Jamestown Foundation)—Just before the Sept. 30 
parliamentary elections, Ukrainian steel manufacturer 
Renat АКртеїоу and Russian businessman Vadim 
Novinsky, principal owner of Smart Group in Ukraine, 
announced a merger agreement amounting to a take- 
over of Smart by Akhmetov. This move should posi- 
tion Akhmetoy clearly as the dominant force from now 
on among Ukraine’s steel producers, but the final po- 
litical and regulatory approval of the deal may hinge 
on the new government. 

Economic and political competition among the main 
steel producers in Ukraine has long been a contest 
among peers, with Akhmetov slowly, but not decisively, 
pulling ahead. With the absorption of Smart, however, 
Akhmetov should no longer have peer competitors in 
Ukraine. Through this move his Systems Capital Man- 
agement (SCM) gains not only additional production 
capacities but, crucially, direct access to greater iron 
ore resources, as well as a steel plant in Bulgaria on 
European Union territory. 

Signed and made public on Sept. 25, this agreement 
overtakes and supersedes earlier intentions to merge 
Smart’s most attractive Ukrainian assets with Russian 
magnate Alisher Usmanov’s Metalloinvest holding. 
Ukraine’s State Property Fund (SPF) had prepared this 
transaction with a view to completing the construction 
of the Kryvyy Rih ore enrichment complex. Usmanoy 
has close financial links with Gazprom and political 
links with the Kremlin. 

The SPF announced as late as Sept. 21 that the for- 
mation of a Smart-Metalloinvest joint venture was still 
on track and the signing was only being postponed due 
to illness of the Socialist-appointed SPF chief Valentyna 
Semenyuk. As it turned out, this rearguard action fell 
flat against Akhmetov’s move. The Socialist Party has 
had a strong influence on the SPF since 2005, but that 
influence is now vanishing. 

Under the Sept. 25 agreement, Smart is being merged 
into Akhmetov’s Metinvest (not to be confused with 
Usmanov’s Metalloinvest) holding. Akhmetov’s SCM 
is the principal stakeholder in Metinvest. The Metinvest 
and Smart combined market value is estimated at $16 
billion. AKhmetoy and Novinsky hope that the merger 
could raise that value to $20 billion. It is unofficially 
reported that Akhmetov shall hold 75% and Novinsky 
25% of Metinvest following the absorption of Smart. 

The Smart group brings the Makiivka steel making 
plant, the Inhulets iron ore enrichment complex, and 
the Bulgarian Promet rolled goods plant to the 
Metinvest holding. The acquisition of Promet should 
give SCM a foothold from which to export its produc- 
tion within the EU market. 

Inhulets, situated in the Kryvyy Rih iron ore basin, 
is the most attractive asset passing from Smart to 
Metinvest and thus in practice to SCM control. Thus 
far, the breakdown of enriched iron ore production in 
Ukraine was as follows: Akhmetoy’s Metinvest 36.1%, 
Novinsky’s Smart group 33.5%, Kostyantyn Zhevago’s 
Ferrexpo company 12.5%, Mittal-Arcelor’s Kryvyy Rih 
plant 10%, and Thor Kolomoyski’s Pryvat conglomer- 


ate 7.5%, according to the statistics for 2006. 

The absorption of Smart gives Akhmetov control of 
70% of the existing production of enriched iron ore in 
Ukraine. This means that Akhmetov’s SCM steel mak- 
ing plants will enjoy privileged or exclusive access to 
larger iron ore resources and that his competitors will 
have to buy a large portion of the iron ore for their 
steel plants from Akhmetov. He should thus be able to 
shape the pricing of iron ore used by his competitors 
and also to undercut the sale prices of his competitors’ 
steel on the market. 

Akhmetov is a key factor in the Party of Regions. 
The tycoons Zhevago and Kolomoyski are connected 
politically in one way or another with Yulia 
Tymoshenko and her BYuT bloc. Another significant 
steel-making competitor is Volodymyr Boyko, owner 
of the Maryupol “Tlich” (still so named) combined steel 
plant. Boyko as well as representatives of the Indus- 
trial Union ої Donbas (ТОР) are complaining publicly 
against Akhmetov’s absorption of Smart and expan- 
sion in the iron ore production base. 

IUD, the steel-making conglomerate owned by 
Vytalyi Hayduk and Serhyi Taruta on a parity basis, is 
the main competitor to SCM. The IUD is affected by 
the competitive disadvantage of lacking iron ore min- 
ing and enrichment assets of its own. 

Last year, IUD aligned itself politically with Presi- 
dent Viktor Yushchenko and delegated some key fig- 
ures to fill top posts in the presidential administration. 
That alignment was intended to counterbalance the 
powerful combination of Akhmetov and Prime Minis- 
ter Viktor Yanukovych’s Party of Regions. At that stage, 
IUD negotiated toward a merger with Usmanoy’s 
Metallinvest in hopes of gaining direct access to the 
latter’s iron ore resources in Russia. That agreement 
did not materialize, but the attempt seemed to demon- 
strate that business interests in Russia could possibly 
trump some businessmen’s political alignment with 
Yushchenko. 

The timing of Akhmetov’s acquisition of Inhulets is 
especially significant. Iron ore prices are projected to 
grow worldwide dramatically by the end of this year 
and next year due to global shortfalls in equipment, 
port capacities for export, and personnel in the iron- 
mining branch. Thus, Akhmetoy’s Ukrainian rivals 
would have to pay more for imported iron ore and to 
buy some ore from Akhmetoy at his prices, as SCM 
expands its own base of enriched iron ore. 

While those rivals complain of “monopolism,” the 
consolidation process driven by Akhmetov corresponds 
with similar processes in Europe — e.g., the Mittal- 
Arcelor merger, following Mittal’s acquisition of 
Ukraine’s Kryvyy Rih steel plant. The SCM-driven con- 
solidation should enable the Ukrainian steel industry, 
which generates nearly 40% of the country’s hard cur- 
rency revenue, to hold its own in international compe- 
tition, particularly after investing in energy-saving 
equipment. 


Has gas dispute been resolved”? 


(RFE/RL)—First Deputy Prime Minister Dmitry 
Medvedev, who is also chairman of the state-run gas 
monopoly Gazprom, said in Moscow on Oct. 3 that 
Gazprom has reached an agreement under which 
Ukraine will pay its $1.3 billion in debts to Gazprom, 
thereby heading off the possibility of a halt in Russian 
gas supplies to Ukraine on Nov. 1, Russian and inter- 
national media reported. 

He added that “European consumers won’t suffer. 
European customers are in an absolutely comfortable 
situation.” 

Britain’s “Financial Times” reported on Oct. 4 that 
the meaning of Medvedev’s statement is unclear. 

The paper added that his announcement “might be 
only an initial step towards resolving a standoff that 
has rekindled fears over possible shortages in gas sup- 
plies to Europe.” 

The Russian daily “Kommersant” wrote on Oct. 4 
that Ukrainian President Viktor Yushchenko announced 
the previous day in Kyiv that he wants not a govern- 
ment of the Orange Revolution parties, as was widely 
expected, but rather for “the [pro-Moscow] Party of 
the Regions, the Yulia Tymoshenko Bloc, Our Ukraine- 
People’s Self-Defense, and the other winners of the par- 


liamentary elections to begin preliminary consultations 
on forming a majority in the parliament and forming a 
[broad coalition] government for the country.” 

“Kommersant” noted that “the Ukrainian president 
made his shocking statement 20 minutes after a happy 
ending was declared in Russia to the dispute with 
Ukraine over natural gas.” 

Yushchenko further added to the confusion when he 
said in Berlin on Oct. 3, a few hours after his call in 
Kyiv for a coalition government, that “neither the Ukrai- 
nian state nor Naftohaz has debts to Gazprom.” 

In Kyiv on Oct. 3, Ukrainian Finance Minister 
Mykola Azarov disagreed with Gazprom’s figure of 
$1.3 billion in debts, saying that “some issues in [de- 
termining] accounts may have arisen,” but that the full 
figure is “out of the question.... [Gazprom] must have 
used, let us say, inaccurate data.” 

Prior to making his announcement on the alleged deal 
between Gazprom and Ukraine, Medvedev said on Oct. 
3 that “Gazprom is not a charitable organization. It isa 
large company which implements large-scale invest- 
ment and social projects.... Gazprom cannot put its in- 
vestment plans at risk over foreign partners’ solvency 
problems.” 
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NBU cancels 
controversial restrictions 


(Ukrainian Journal)— The National Bank of Ukraine has cancelled the 
introduction of restrictions Sept. 29 on interest rates on foreign borrowing 
for residents of Ukraine, First Deputy Chairman of the National Bank 
Anatoliy Shapovalov said, citing a bank decision. 

“The points (of a National Bank resolution) that set restrictions were 
abolished. The old rules apply. The procedures for registering loans were 
simplified with notification required loans for up to one year. Now the 
loans don’t have to be registered first; just get the loan and inform the 
National Bank within two days,” he said. 


Briefly 


Counterfeit equipment on NPPs 

(Uksainian Journal) — Ukraine’s security service, SBU, on Sept. 26 urged 
the country’s regulators to immediately check pipelines and other equip- 
ment used by nuclear power plants after seizing a shipment of apparently 
counterfeited equipment. SBU believes that similar counterfeited equip- 
ment could have been already installed at other nuclear power plants and 
that the check is required to ensure safety, 


Arcelor, Illich form consortium 

(Ukrainian Journal)— Arcelor Mittal Kryviy Rih, Ukraine’s No. | steel 
mill, and Illich Steel, the No. 2 mill, have formed a consortium to bid for 
development of a major iron ore deposit, the companies reported Sept. 26. 
This comes days after the State Property Fund postponed indefinitely the 
signing of the agreement with a rival Russian-Ukrainian consortium seek- 
ing to develop the same deposit. 


Pinchuk rearranges business empire 


(Ukrainian Journal) — Viktor Pinchuk, one of the wealthiest men in Ukraine, 
has rearranged his business empire to streamline management over his 
$10 billion assets throughout Ukraine, from steel pipe making to media, 
company officials said. Pinchuk set up EastOne LLC, a London-based 
holding, that will seek to boost the value of the holding by selling its 
Ukrainian assets and re-investing the money elsewhere. 


Oschadbank plans eurobond issue 


(Ukrainian Journal)—Kyiv-based Oschadbank, a wholly state owned 
Ukrainian retail bank, plans to offer a debut eurobond issue of $100 mil- 
lion to $150 million in the first quarter of 2008, CEO Anatoliy Hulei told 
Interfax-Ukraine. “In the first quarter 2008 we plan to enter the market 
with eurobonds. We forecast that it will be $100-$150 million. The 
eurobonds will mature in at least three years,” the banker said. 


New coalface to have 1 million tons 


(Ukrainian Journal —Krasnodonvuhillia has commissioned this month a 
new coalface at the Molodohvardiyska mine with about | million tons of 
coking coal, the company announced. According to the company, 
Krasnodonvuhillia spent over UAH42 million establishing the face for 
exploitation. 
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Bishops to discuss 
evangelization, 
priestly formation 


By Regina Linskey 

(CNS), The world’s Ukrainian Catholic bishops were to discuss evan- 
gelization and priestly formation in Philadelphia, where they were cel- 
ebrating the first Eastern Catholic synod to be held in the United States. 

The bishops also will discuss the revival of youth ministry, said Msgr. 
Peter Waslo, chancellor, judicial vicar and director of communications 
for the Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia. 

Because of the lack of youth ministry, “we lost probably two genera- 
tions already,” he told Catholic News Service in a telephone interview 
Sept. 26. 

Liturgical renewal of the Ukrainian Catholic Church and staying “true 
to who we are” are on the list of topics, Msgr. Waslo said. The Eastern 
church’s liturgical traditions have been abandoned and are more like the 
Latin-rite church, he said. 

The Sept. 26-Oct. 6 dates for the synod, which will move to Washing- 
ton Oct. 4, were chosen to coincide with the centennial celebration of 
the arrival in America of the first Byzantine Catholic bishop, Bishop 
Stephen Ortynsky. 

Ukrainians began to migrate to the United States in large numbers in 
the late 1800s. Today, the Ukrainian Catholic Church in America has its 
own jurisdiction and four eparchies, or dioceses: the Archeparchy of 
Philadelphia and the eparchies of St. Nicholas in Chicago; Stamford, 
Conn.; and St. Josaphat in Parma, Ohio. 

The Ukrainian Catholic Church is one of 22 Eastern Catholic churches 
that originated in Eastern Europe, Asia and Africa. 

The Ukrainian Catholic Church is fully in union with Rome but has 
maintained the liturgical and spiritual heritage shared with the Orthodox 
churches. The Ukrainian church has its own distinctive liturgical and 
legal systems, but is considered equal in dignity, rights and obligations 
to the Latin tradition within the Catholic Church. 

In Ukraine, the Eastern-rite church is larger than the Latin-rite Catho- 
lic Church. 

Pope Benedict XVI has urged Ukraine’s Eastern- and Latin-rite bish- 
ops to meet regularly to coordinate pastoral programs and further ecu- 
menical relations with the Orthodox churches. In a Sept. 24 Vatican au- 
dience with 22 Ukrainian bishops from both rites, the pope said that 
meeting together at least once a year would give the bishops a chance to 
plan ways to make their pastoral work “ever more harmonious and ef- 
fective.” 

Inspired by prayer to do God’s will, it will not be difficult for the 
Eastern- and Latin-rite Catholics in Ukraine “to intensify a cordial col- 
laboration” for the benefit of all Christians, he said. Harmony between 
the two rites is also “an indispensable condition for ecumenical dia- 
logue with our Orthodox brothers and sisters and the other churches,” 
he said. 
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